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1 Indicatii privind manualul de operare

Acest manual de operare este un ajutor important pentru a asigura
functionarea sigura si fiabila a dispozitivului.

Reflex Winkelmann GmbH nu isi asuma rdspunderea pentru orice
daune rezultate din nerespectarea informatiilor din acest manual de
operare. Pe langa cerintele prevazute in acest manual de operare,
trebuie respectate si reglementarile si prevederile legale nationale
din tara de instalare (referitor la prevenirea accidentelor, protectia
mediului, practicile de lucru sigure si profesionale etc.).

Acest manual de operare descrie dispozitivul cu echipament de baza
si interfete pentru echipamente optionale cu functii suplimentare.

> Indicatie!

Instalatorul autorizat care instaleaza acest echipament sau care
efectueaza orice alte lucrari la echipament trebuie sa citeasca cu
atentie acest manual de operare Tnainte de a incepe lucrul si sa
respecte instructiunile acestuia. Manualul se transmite firmei care

asigura ntretinerea si trebuie pastrat langd echipament pentru acces

n orice moment.

2 Raspundere si garantie

Echipamentul este construit in conformitate cu standardele de ultima ora si
normele de siguranta recunoscute. Cu toate acestea, utilizarea acestuia
poate prezenta un risc pentru viata personalului sau a tertilor, precum si
poate provoca daune sistemului sau altor bunuri.

Nu este permisa efectuarea de modificari la echipament, cum ar fi sistemul
hidraulic sau circuitele electrice.

Producatorul nu va fi raspunzator si nici nu va fi onoratd nicio garantie daca
cauza oricarei revendicari rezulta dintr-una sau mai multe dintre
urmatoarele cauze:

Pagube materiale

. Acest simbol care insoteste cuvantul de semnalizare , Atentie” indica
o situatie care poate duce la deteriorarea produsului in sine sau
obiectelor din vecindtatea acestuia.

> Indicatie!
Acest simbol care Tnsoteste cuvantul de semnalizare ,Indicatie”
indica sugestii utile si recomandari pentru manipularea si
exploatarea eficienta a echipamentului.

3.2 Cerinte de personal

Montarea si utilizarea echipamentului sunt permise in exclusivitate personalului
calificat sau personalului instruit special in acest scop. Conexiunea electrica si

cablarea echipamentului trebuie realizate de catre un specialist, conform
prevederilor nationale si locale aplicabile.

33 Echipament individual de protectie

La efectuarea oricdror lucrari la instalatie, purtati echipamentul individual
de protectie prevazuta, de exemplu, protectie auditiva, protectie pentru
ochi, incaltaminte de protectie, casca de protectie, imbracaminte de
protectie, mdnusi de protectie.

Date despre echipamentul individual de protectie se gasesc in prevederile
nationale ale fiecarei tari utilizatoare.

3 Utilizarea necorespunzatoare a echipamentului.

. Punerea n functiune, operarea, service-ul, intretinerea, repararea sau 3.4
instalarea neprofesionald a dispozitivului.

3 Nerespectarea indicatiilor de sigurantd din acest manual de operare.

3 Functionarea dispozitivului cu echipament de siguranta/protectie
defecte sau instalat necorespunzator.

3 Neefectuarea lucrarilor de intretinere si inspectie conform
programului.

3 Utilizarea de piese de schimb sau accesorii neaprobate.

Utilizarea conform destinatiei

Echipamentul este o statie de mentinere a presiunii pentru sisteme de
ncdlzire si racire pe baza de apa. Rolul sdu este de a mentine presiunea
apei, de a alimenta ulterior sistemul cu apa si de a degaza apa din sistem.
Operarea este posibila doar in cadrul unor sisteme inchise, protejate
fmpotriva coroziunii, cu urmdtoarele tipuri de apa:

o non-coroziva

. neagresiva din punct de vedere chimic

Conditia pt. a beneficia de garantie este instalarea si punerea in . non-toxica

functiune intr-o maniera competentd din punct de vedere profesional. n timpul operérii trebuie redusé la minim patrunderea oxigenului

atmosferic prin permeatie n sistemul de incalzire sau de apa racita.

> Indicatie!
Apelati la Serviciul Clienti Reflex pentru punerea in functiune si
intretinerea anuala, consultati capitolul 13.1 ,Serviciul Clienti
Reflex” la pagina 26.

3.5 Conditii de operare nepermise

Echipamentul nu este adecvat pentru urmatoarele conditii:
. utilizarea in cadrul unor instalatii mobile

. pentru utilizarea in spatii exterioare

. pentru utilizarea cu uleiuri minerale

3.1 Explicarea simbolurilor e pentru utilizarea cu substante inflamabile

. pentru utilizarea cu apa distilata

3 Siguranta

3.1.1  Simboluri si note utilizate

Urmatoarele simboluri sunt utilizate in acest manual de operare.

A EER

Pericol de moarte / afectarea grava a sanatatii

3 Simbolul de avertizare care insoteste cuvantul de semnalizare
,Pericol” indica un pericol iminent care duce la pierderea vietii
sau la vatamari corporale grave (ireversibile).

YANllA\VERTIZARE

Afectarea grava a sanatatii
3 Simbolul de avertizare care insoteste cuvantul de semnalizare
,Avertizare” indica un pericol care poate duce la pierderea vietii Indicatie!
sau la vatamari corporale grave (ireversibile). > Dispozitivele cu functie de siguranta in ceea ce priveste limitarea
result in death or severe (irreversible)injuries. presiunii si a temperaturii din instalatiile termice conform Directivei
2014/68/UE privind echipamentele sub presiune, in circuit inchis,

i\ PRECAUTIE
-_ trebuiesc achizitionate separat. Operatorul este responsabil pentru

Afectarea sanatatii N N . asigurarea la fata locului a valorilor nominale ale presiunii si
. Simbolul de avertizare care insoteste cuvantul de semnalizare temperaturii din instalatia termica

,Precautie” indica un pericol care poate duce la vatamari corporale
usoare (reversibile).

> Indicatie!
Nu sunt permise modificarile sistemului hidraulic sau
interventiile la bransamente.
3.6 Riscuri reziduale

Acest echipament este fabricat conform celor mai recente progrese tehnice.
Cu toate acestea, riscurile reziduale nu pot fi excluse complet, niciodata.

> Indicatie!
La montarea supapei de siguranta in instalatie, operatorul trebuie sa
se asigure cd nu exista niciun pericol in cazul declansarii supapei.
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PRECAUTIE

Risc de arsuri ale pielii de la suprafetele fierbinti

Suprafetele fierbinti din sistemele de incalzire pot provoca arsuri ale pielii.

3 Purtati manusi de protectie.

e Varugam sa plasati semne de avertizare adecvate in apropierea
suprafetelor fierbinti.

PRECAUTIE

Risc de ranire din cauza lichidului sub presiune

Daca lucrdrile de instalare, demontare sau intretinere nu sunt efectuate
corect, exista riscul de arsuri si alte rani la punctele de conectare, daca apa
fierbinte sub presiune sau aburul fierbinte iese brusc.

e Asigurati-va ca instalarea, demontare sau intretinerea se executa

corespunzator.
e Asigurati-va ca sistemul este depresurizat inainte de a efectua lucrari
de instalare, demontare sau intretinere la punctele de conectare.

AVERTIZARE

Risc de ranire din cauza greutatii mari

Dispozitivele sunt grele. Tn consecintd, exista riscul de ranire fizica si

accidente.

3 Utilizati echipamente de ridicare adecvate pentru transport si
instalare.

4 Descrierea echipamentului
4.1 Descriere

Variomat este o statie de mentinere a presiunii, de degazare la presiune
atmosferica si de umplere/completare, comandatd cu o pomp3, destinata
sistemelor de incilzire si de apé récitd. in principal, echipamentul Variomat
este compus dintr-o unitate de comanda cu pompa si minim un vas de
expansiune Variomat VG. O membrana separatd vasul de expansiune VG
intr-o camera cu aer si o camera cu apé. In acest fel este impiedicats
patrunderea oxigenului din aer in apa de expansiune.
Statia Variomat oferd urmatoarele avantaje:
. Optimizarea tuturor proceselor pentru mentinerea presiunii,
degazare si umplere/completare.
—  Mentinerea presiunii se realizeaza automat, aerul nu este
aspirat direct.
—  Degazarea elimina problemele de recirculare ale bulelor de
gaze libere aflate in apa din circuit.
—  Degazarea reduce pagubele provocate de coroziune datoritd
dezoxigenarii apei de umplere si completare.
4.2 Prezentare generala

8 7 6 5

Variomat cu Control Touch si Variomat cu Conft8l'TodAEH SR
2 pompe 1 pompd
1 | Intrerupétor principal 4 | Supapad de degazare "DV"
2 | Unitatea de Comanda 5 | Vas secundar "VF"
*  1pompa sau 2 pompe 6 | Vas primar "VG"
y Controller "Reflex 7 | Vana de umplere si golire "FD"
Control Touch"
3 | Cot de compensare "VE" 8 | Senzor de nivel "LIS"

4.3 Identificare

4.3.1  Placuta de fabricatie

Datele producatorului, anul fabricatiei, seria de fabricatie si datele
tehnice sunt inscrise pe placuta de fabricatie.

VNN

000043 _401_ROM

Informatie de pe placuta de fabricatie
Type
Serial No.

Min. / max. allowable pressure PS

Max. allowable flow temperature
of system

Min. / max. working temperature
TS

Year of manufacture
Max. system pressure

Min. operating pressure set up on
site

4.3.2  Semnificatie denumiri

Nr.

1 Denumire
Unitate de
Comanda

2 Numdr pompe
3 Vasprimar "VG"

4 Volum nominal

5  Vassecundar
nyE"

6  Volum nominal

4.4 Functionare

Semnificatie
Denumire echipament
Seria de fabricatie

Presiune minuma/maxima
admisa

Temperatura maxima
admisa pe tur a sistemului

Temperatura de operare min./max.
(TS)

An de fabricare
Presiune maxima in sistem

Presiunea minima de operare,
reglata on site

Model (exemple)

Variomat VS2-1, VG 5001, VF 500I

1 23 4 5 6

expansiune"MAG"

7 B 5 4 3 000735 461 ROO
1 Sistem Tncalzire WV | Vana de umplere/completare
2 Vas PIS | Senzor presiune

3 Reflex Fillset Impulse PV | Supapa de preplin
(actionata cu motor)
4 Unitate de Comanda PU | Pompa (presurizare)
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5 Alimentare hidraulica SV | Supapa de siguranta

6 Camera cu aer EC | Conductd expansiune
din vas primar

7 Camera cu aer din FD |Vana de umplere si golire
vas secundar

ST Colector de impuritati LIS | Senzor presiune

FQIRA+ | Contor de apa cu contact DV | Supapa degazare

wcC Conducta umplere/completare VE | Ventilare

Vas expansiune Variomat VG si Variomat VF

Pot fi racordate un vas primar Variomat VG si optional, mai multe vase
secundare Variomat VF. O membrana tip sac separata interiorul vasului
ntr-o camerd cu aer si o camerd cu apa si impiedica astfel patrunderea
oxigenului din aer n apa de expansiune. Camera cu aer comunica cu
atmosfera printr-o conducta ,VE“. Vasul principal este conectat hidraulic si
flexibil cu unitatea de comanda. Se asigurad astel functionarea dispozitivului
de madsurare a nivelului , LIS care functioneaza pe baza unei capsule
manometrice.

Unitatea de Comanda

Unitatea de comanda contine sistemul hidraulic si sistemul de comanda.
Presiunea este determinata de senzorul de presiune ,,PIS“, nivelul este
determinat de capsula manometrica , LIS si este afisat pe display.

Presurizarea

Atunci cand creste temperatura, creste volumul de apa in sistemul
instalatiei. La depasirea presiunii setate in unitatea de comanda, supapa de
descarcare ,,PV“ se deschide si lasd apa sa fie evacuata din instalatie Tn vasul
principal VG, prin conducta de expansiune ,EC”. Presiunea din sistem scade
din nou. Atunci cand se scade temperatura, scade presiunea in sistemul
instalatiei. Dacd s-a ajuns sub limita inferioara a presiunii reglate, pompa
,PU” porneste si impinge apa din vasul principal inapoi in instalatie, prin
conducta de expansiune ,,EC“. Presiunea din sistemul instalatiei creste.
Presurizarea este asigurata prin controlul unitatii de comanda.

Degazarea la presiune atmosferica

Pentru degazarea apei din instalatie sunt necesare doud conducte de
expansiune ,,EC“. O conductd pentru apa cu continut ridicat de gaze
(extractie) si o conducta de retur inspre instalatie (revenire), pentru apa
degazata. In timpul degazérii, pompa ,,PU“ si supapa de descircare ,PV“ se
afld in functiune. Astfel, un debit partial V al apei din instalatie cu continut
ridicat de gaze este ghidat prin vasul de expansiune depresurizat. Aici,
gazele libere si dizolvate sunt separate din apa prin intermediul presiunii
atmosferice si sunt evacuate prin supapa de a degaza ,DV“. Unitatea de
comanda asigura echilibrul hidraulic prin reglarea cursei supapei de
descdrcare ,,PV“ (robinetul cu bild, actionat cu motor). Procesul poate fi
aplicat in trei variante diferite (degazare continud, degazare la un anumit
interval sau degazare ulterioarad).

Umplere/completare

Dacd nivelul apei din vasul principal VG scade sub nivelul minim, se
deschide supapa de realimentare ,WV“ si ramane deschisd pana cand se
atinge din nou nivelul dorit. In timpul realimentérii se monitorizeaza
numadrul de solicitari, timpul si durata de realimentare a unui ciclu. Cu
ajutorul unui apometru cu contact FQIRA+ se monitorizeaza fiecare
cantitate individualad de apa de completare, precum si cantitatea totald de
apa de completare.

4.5 Domeniul de livrare

Domeniul de livrare este descris in documentul de expediere, iar continutul
este afisat pe ambalaj. Imediat dupa primirea marfurilor, va rugdm sa
verificati expedierea pentru a fi completa si nedeteriorata. Va rugdm sa ne
anuntati imediat despre orice daune de transport.

Echipament presurizare dotare de baza:
. Echipament pe palet.
—  Unitate de comanda si vas primar "VG".
—  Labaza vasului primar sunt ambalate accesoriile.

. "VE" ventilare

3 "DV" supapa degazare
3 Reductie

3 "LIS" senzor presiune

—  Mapa cu Manual Operare.

4.6 Dotare suplimentara optionala

Pentru acest echipament sunt disponibile urmatoarele dotari
suplimentare:
3 Termo izolatie pentru vasul primar VG
e  Vasesecundare
—  Accesoriile ambalate sunt plasate pe un picior al vasului VF
. "VE" ventilare
. "DV" supapa degazare
. Reductie
3 Echipament suplimentar pentru
limitator de temperature “TAZ+”
. Fillset pt umplere/completare cu apa.
—  Fillset cu 2 vane de inchidere, contor de apa, colector de impuritdti si
clapetd de sens pt. linia de umplere/completare "WC".
3 Fillset Impulse cu contor de apa cu contact electric FQIRA+ pt.
umplere/completare cu apa.
e Servitec pt. umplere/completare si degazare.
3 Fillsoft pt. dedurizarea apei de umplere/completare.
—  Fillsoft se conecteaza intre Fillset si echipament. Unitatea de
comanda a echipamentului .
3 Extensii pentru Unitatea de Comanda:
- Modul I/0 pentru comunicare standard
—  Modul de comunicatie pentru functionarea externd a controlerului
—  Modul Master-Slave pentru maximum 10 dispozitive.
—  Comutare combinatd pentru cresterea capacitatii si comutare
paraleld a 2 sisteme conectate direct hidraulic
-  Module BUS:
o Profibus DP
D Ethernet (Modbus TCP/IP)
o Modbus RTU
. BACnet-IP
o BACnet MS/TP
3 Detector rupere membrana.

’ Nota!
Instructiunile de utilizare separate sunt furnizate impreund cu
accesoriile.
5 Module I/0 (module optionale)

Modulul 1/0 este conectat si cablat din fabrica.
Este folosit pentru a extinde intrarile si iesirile controlerului Control Touch.

Sase intrari digitale si sase iesiri digitale sunt utilizate pentru a procesa
mesaje si alarme:

Intrari

Trei intrdri, N.C. cu potential propriu de 24 V pentru setari standard.
. Monitorizare temperature exterioara

e Semnal presiune minima

3 Completare manuald a apei

Trei intrdri, N.O. cu potential propriu de 230 V pentru setari standard.
e Oprire de urgentd (Emergency-Off)

. Operare manuala (pentru pompa)

3 Operare manuala pentru preaplin

lesiri

Fara potential ca contacte cu comutare. Setari implicite pt. mesaje:
3 Defect de umplere/completare

e Sub presiune minima

3 Peste presiune maxima

. Operare manual sau STOP
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Modul I/O (optional)

Nota!

. Pentru setarile implicite ale modulelor 1/0, vezi capitolul
5.1,,Date tehnice” la pagina 6

e  Toate intrarile si iesirile digitale pot fi setate liber ca
optiune. Setdri care urmeaza sa fie facute de Serviciul
Clienti Reflex, vezi capitolul 13.1 la pagina 26

5.1 Date tehnice

000740_401_ROO01

Controller cu modul I/0

000755 401 ROO"

1 | lesirireleu ale 4 | Controller "Control Touch"

modulului 1/0* Conexiuni RS-485
. 6 iesiri digitale

Intrari, lesiri

. 6 iesiri relee plutitoare (comutare)

e 3intraridigitale 230 VAC

e 3intraridigitale 24 V AC

3 2 iesiri analogice (acestea nu sunt necesare, deoarece sunt
deja continute in controlerul Control Touch).

Interfete cu controlerul

. RS-485
e 19.2 kbit/s
. Floating

. conexiune cu cleme cu fisa sau surub
. RSI - protocol

5.2 Setari

PERICOL

Pericol de moarte din cauza socului electric!

Risc de ranire grava sau deces din cauza socului electric. Unele parti ale

placii principale pot inca transporta tensiune de 230 V chiar si cu

dispozitivul izolat fizic de sursa de alimentare de 230 V.

e Tnainte de a indepérta capacele, izolati complet controlerul
dispozitivului de sursa de alimentare.

e Verificati daca placa de baza nu are tensiune.

5.2.1 Setarile in retelele RS-485

Exemple pentru activarea si dezactivarea terminalelor in retelele

RS-485.

. Comutatoarele DIP 1 si 2 sunt situate pe placa principala.

. Lungimea maxima pentru o conexiune RS—485 este de 1000 de metri

2 | Modull/O 6 | Conexiuni optionale RS-485

Carcasa Carcasa din plastic -
— . 3 | Connections of the I/ O *  Master-Slave

Latime (B): 340 mm conductors e Magistrald BUS
Indltime (H): 233,6 mm * Cele 2 iesiri analogice nu sunt necesare deoarece Control Touch
Grosime (T): 77 mm are deja doud iesiri analogice pentru mésurarea presiunii si a
Weight: 2.0kg nivelului.
Temperatura permisa de operare: -5°C+55°C Setari terminale
Temperatura permisa de depozitare:| -40°C + 70°C Jumper/Comutator Setdri Modul I/0 Control Touch
Clasa de protectie IP: IP 64 Jumper J10 Activat X -
Alimentare electrica: 230V AC, 50 + 60 Hz (IEC 38) siJll Dezactivat - -
Sigurantd (primara): 0,16 A time-lag Comutator DIP 1 Activat - X

si2 Dezactivat - -

Controller si modul 1/0 in functionare Master-Slave

000756 401 ROD

1 | Controller Control Touch in 4 | Modul I/On
functionare Master functionare Slave

2 | Modul I/0 in functionare 5 | Extindere Module I/O
Master

3 | Controller Control Touch in
functionare Slave

Functionare Master

Setdri terminale
Jumper/comutator Setari Modul I/0 Control Touch
Jumper J10 Activat X
siJll Dezactivat - -
Comutator DIP 1 Activat X
si2 Dezactivat - -
Functionare Slave
Setdri terminale
Jumper Module I/0
Com':tat/or Setari Modul I/0 pt. extindére CTO;]JLzl
Jumper J10 Activat - X -
siJll Dezactivat X - -
Comutator DIP 1 Activat -—- -—- X
si2 Dezactivat - - -
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5.2.2

Setarea adresei modulului

Setarea adresei pe placa de bazi a modulului I/O Adresd modul Comutator Folosit
DIP pentru

1|12 |3 4| 5|6 | 7| 8 |module

\E%\ 1 1 1 0 0 0 1 0 0 0 1

FLEFLEFTY 2 ol1|o]o[1]ofo]o 2

3 1|1]o0|loj1|0]ofo0 3

— B 4 0 0 1 0 1 0 0 0 4

. 5 1 0 1 0 1 0 0 0 5

DDDD[D 2 ojl1fl1]oj1]o0]o0]oO 6

g 7 1|1|1|lofl1]0|o0]o0 7

P 8 ololo|1]1lolo0]o0 8

e 9 1{o|lo|l1|l1]0o]|o0]o0 9

10 0 1 0 1 1 0 0 0 10

‘ 1 ‘ Comutator DIP

Pozitie comutator-DIP

Comutator DIP 1 —-4:

ComutatorDIP 5:
Comutator DIP 6 — 8:

Pentru setarea adresei modulului
Setare variabild la ON sau OFF

Pozitie permanenta ON

Pentru teste interne

Pozitie OFF in timpul functionarii

Utilizati comutatoarele DIP 1 — 4 pentru a seta
adresa modulului. Procedati dupd cum urmeaza:
1. Scoateti stecherul de retea al modulului I/0.
2. Deschideti capacul carcasei.

3. Setati comutatoarele DIP 1 -4 in pozitia ON sau OFF.

5.2.3

Setari implicite ale modulului 1I/0

Intrarile si iesirile modulului 1/0 au fiecare setari implicite. Aceste setdari
implicite pot fi modificate, daca este necesar, si ajustate la conditiile

locale.

Raspunsurile de la intrarile 1 — 6 ale modulului I/0 sunt inregistrate si
afisate Tn memoria de erori a controlerului dispozitivului.

>

Nota!

3 Setdrile implicite se aplica pentru versiunea software V1.10 si o
versiune ulterioara.

e Toate intrdrile si iesirile digitale pot fi setate liber ca
optiune. Setarea este efectuata de Serviciul Clienti Reflex,
vezi capitolul 13.1 ,,Serviciul Clienti Reflex” la pagina 26

Locatie | Evaluarea Mesaj text Intrare in Prioritate Semnalul de la intrare declanseaza urmatoarea actiune
semnalului memoria
erorilor
INTRARI
1 N.C. Monitorizare externa Da Da 3 Vanele cu solenoid sunt inchise.
a temperaturii . Vana solenoid (2) in conducta de preaplin(1)
. Vana solenoid (3) in conducta de preaplin(2)
. Releul de iesire (1) este comutat.
2 N.C. Semnal extern, Da Nu . Vanele cu solenoid sunt inchise.
presiune minima e Vana solenoid (2) in conducta de preaplin(1)
. Vana solenoid (3) in conducta de preaplin(2)
. Releul de iesire (2) este comutat.
3 N.C. Completare manuala Da Da e Vana cu solenoid (1) in linia de completare se deschide manual.
3 Releul de iesire (5) este comutat.
4 N.O. Oprire de urgenta Da Da 3 Pompele (1) si (2) sunt oprite.
e Vane solenoid (2) si (3) din conductele de preaplin sunt inchise.
e  Vana cu solenoid (1) din linia de completare este inchisa.
3 Comuta "Group alarm" in controler.
5 N.O. Pompa manuala 1 Da Da 3 Pumpa (1) este pornita manual.
. Releul de iesire (5) este comutat.
6 N.O. Manual OF-1 Da Da Vana cu solenoid (1) este deschisa.
IESIRI
1 Contact comutator - - -— Veziintrarea 1
2 Contact comutator - - - Veziintrarea 2
3 Contact comutator - - - . Sub presiunea minima.
. "ER 01" mesaj in controler
4 Contact comutator - - - . Presiune maxima depdsita
3 "ER 10" mesaj in controler
5 Contact comutator - - - Comutare in mod manual
Comuta in modul oprire
Comutatoare cu intrari 3,5,6 active
6 Contact comutator | Defect de umplere/completare - - . Valorile setdrilor de completare au fost depdsite.
. Comuta urmatoarele mesaje in controlerul dispozitivului:
. "ER 06", timp completare
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. "ER 07", cicluri completare
. "ER 11", cantitate completare
. "ER 15", vana completare
. "ER 20", cantitate maximd completare
5.3 Tnlocuire fuzibil Tip Putere electrica Conexiune electrica Masa
[kw] [V; Hz; A] [kel
VS 2-1/95 1,1 230; 50; 5 53
A PERICOL 4
Risc de electrocutare! VS 2-2/35 12 230; 50; 5 58
Risc de ranire grava sau deces din cauza socului electric. Unele parti ale VS 2-2/60 2,2 230; 50; 10 61
placii principale pot incd transporta tensiune de 230 V chiar si cu .
dispozitivul izolat fizic de sursa de alimentare de 230 V. Vs 2-2/75 2,2 Ze ey =
VS 2-2/95 2,2 230; 50; 10 92
e Tnainte de a indepérta carcasa, izolati complet controlerul
dispozitivului de sursa de alimentare. 6.2 Vase Variomat
e  Verificati daca placa de circuit principald nu are tensiune.
Siguranta este prevazutd pe placa de baza a modulului 1/0. 1
|
‘T | .
T 000154 461 ROO

:E:I
s
il
g
(1 [ Microfuzibil F1 (250 V, 0,16 A)
Procedati dupd cum urmeaza:
1. Deconectati modulul I/O de la sursa de alimentare electrica.
3 Scoateti stecherul de alimentare.
2. Deschideti capacul carcasei.
3. Scoateti capacul carcasei.
4. Tnlocuiti siguranta defects.
5. Atasati din nou capacul carcasei.
6. Inchideti capacul unitatii de control.
7 Reconectati sursa de alimentare electrica.
nlocuirea sigurantei este finalizat3.
6 Date tehnice
6.1 Unitatea de control
Urmadtoarele valori se aplica pt toate Unitatile de Control.
Temp. permisd pe tur 120°C
Temp. permisd de operare 70°C
Temp. mediul ambiant 0°C+45°C
Clasa de protectie IP54
Numar interfatd RS-485 1
Modul I/0 optional
Alimentare electrica 230V;2A
Nivel zgomot 55 db
Tip Putere electrica Conexiuni electrice Masa
[kw] [V; Hz; A] [kl
VS 2-1/35 1,1 230; 50; 5 29
VS 2-1/60 1,1 230; 50; 5 37
VS 2-1/75 1,1 230; 50; 5 50

Vas primar Variomat VG

Vas secundar Variomat VF

> Nota!
Izolarea termica optionala este disponibild pentru

rezervoarele primare, vezi capitolul 4.6 ,Echipamente si
accesorii optionale” la pagina 5.

> Nota!
Presiunea de operare 6 bar

Conexiuni hidraulice: Rp1" (1 pompa) si G1%4" (2 pompe)

Tip Diametru @

"D" [mm]
200 634
300 634
400 740
500 740
600 740
800 740
1000/740 740
1000/1000 1000
1500 1200
2000 1200
3000 1500
4000 1500
5000 1500

Masd [kg]  indltime

"H" [mm]
37 1060
54 1360
65 1345
78 1560
94 1810
149 2275
156 2685
320 2130
465 2130
565 2590
795 2590
1080 3160
1115 3695

Tnaltime
"h" [mm]

146
146
133
133
133
133
133
350
350
350
380
380
380
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7 Instalare

PERICOL

Risc de ranire grava sau deces din cauza socului electric.
Dacad parti ale corpului uman sunt sub tensiune electricd, exista riscul de
rani care pun viata in pericol.
e Asigurati-va ca sistemul este decuplat de la tensiune electrica.
e Asigurati-va ca sistemul este securizat si nu poate fi reactivat
de cdtre alte persoane.
e Asigurati-va ca lucrarile de instalare pentru conectarea
electrica a dispozitivului sunt efectuate de un electrician, in
conformitate cu reglementdrile de inginerie electrica

PRUDENTA

Risc de ranire din cauza lichidului sub presiune
Daca lucrdrile de instalare, demontare sau intretinere nu sunt efectuate
corect, existd riscul de arsuri si alte rani la punctele de conectare, daca apa
fierbinte sub presiune sau abur fierbinte iese brusc.
e Asigurati corespunzator lucrdrile de instalare si intretinere.
e Asigurati-va ca sistemul este depresurizat inainte de a

efectua lucrdri de instalare, demontare sau intretinere la

punctele de conectare hidraulice

—  Asigurati o admisie optionald pentru apa rece.
—  Pregatiti o scurgere pt apa de golire de la vasele Variomat VG si VF.
. Conexiune electricd, vezi capitolul 6 ,Date tehnice” la pagina 8.
. Utilizati numai echipamente de transport si de ridicare aprobate.
—  Punctele de fixare a incarcdturii de la rezervoare trebuie
utilizate numai ca resurse de instalare.

. Nu pentru instalare in spatii interioare cu risc de cutremur.

7.3 Executia

ATENTIE

Deteriorari cauzate de instalarea necorespunzatoare

Pot apdrea tensiuni mecanice suplimentare ale dispozitivului din cauza

conectarii fortate a conductelor sau a echipamentelor de sistem.

. Conductele de la dispozitiv la sistem se conecteazad fara cuplu
mechanic, fara solicitdri sau tensionari mecanice.

. Daca este necesar, asigurati structuri de sustinere pentru conducte.

PRUDENTA

Risc de arsuri datorita suprafetelor fierbinti

Suprafetele fierbinti pot provoca, la contact, arsuri ale pielii.

3 Purtati manusi de protectie.

3 Plasati semene de avertizare in apropierea suprafetelor fierbinti.

PRUDENTA

Risc de ranire din cauza caderilor sau loviturilor
Cdderea sau lovirea componentelor pot provoca vatamadri corporale.

3 Purtati echipament de protectie (cascd, imbracaminte de protectie,
manusi, incaltdminte de protectie).

> Nota!

Confirmati ca instalarea si punerea in functiune au fost efectuate
corect folosind certificatul de instalare, pornire si intretinere.
Aceasta actiune este o conditie prealabild pentru depunerea
cererilor de garantie.

7.1 Conditii de instalare
7.1.1  Receptia transportului

Tnainte de expediere, acest dispozitiv a fost inspectat si ambalat cu atentie.
Nu pot fi excluse daune in timpul transportului.

Procedati dupd cum urmeaza:
1. La primirea marfii, verificati visual expedierea pentru
3 Integritate echipament si
3 posibile daune de transport.
2.  Documentati orice daune.
3. Contactati agentul de expeditie pentru a va inregistra reclamatia.

7.2 Lucrari pregatitoare

Starea dispozitivului livrat:
e Verificati toate conexiunile cu suruburi ale dispozitivului pentru
asigurarea etansarii. Strangeti suruburile daca este necesar.
Pregatirea instalarii dispozitivului:
3 Interzis accesul personalului neautorizat.
e Incépere ferita de inghet, bine ventilat.
—  Temperaturd camera tehnica 0°C + 45 °C (32°F + 113°F).
3 Pardoseald plana, orizontala, stabila si solida.
—  Asigurati-va cd cd pardoseala este suficient de solida pt. a sustine
greutatea statiei Variomat cu toate vasele Variomat pline.
—  Asigurati-va cd unitatea de comanda si vasele Variomat VG si
VF sunt instalate la acelasi nivel.
3 Optiune de umplere si scurgere.
—  Asigurati un racord de umplere DN 15 conform DIN 1988 -
100 si En 1717.

Pentru instalare, procedati dupa cum urmeaza:
. Pozitionati dispozitivul.
. Pozitionati rezervorul primar VG si rezervoarele secundare optionale VF.
. Creati conexiunile pe partea de apa ale unitatii de control la sistem.
. Creati interfetele conform planului terminalului.
. Instalati conexiunile de apa intre rezervoarele secundare
optionale VF intre ele si la rezervorul primar VG.

> Nota!
Pentru instalare, retineti operabilitatea supapelor si optiunile de
intrare ale liniilor de conectare.

7.3.1  Pozitionare

L™
3}
'bqiyt H

000153_401_R0O01

Determinati pozitiile pentru unitatea de control, vasul primar VG si vasele
secundare VF (daca sunt utilizate).
. Variomat 2-1:
—  Unitatea de control poate fi instalata pe fiecare parte sau in
fata vasului primar VG. Distanta unitatii de control pana la
vasul primar rezulta din setul de conexiune furnizat.

. Variomat 2-2:
—  Unitatea de control poate fi instalata pe fiecare parte sau in
fata vasului primar VG. Distanta unitatii de control pand la
vasul primar rezulta din setul de conexiune furnizat.

7.3.2 Instalarea componentelor suplimentare pentru rezervoare

Componentele suplimentare sunt ambalate in pungi de plastic si atasate la
baza vaselor Variomat.

. Cot de compensare a presiunii (1).

. Reflex Exvoid cu supapa de retinere premontata (2)

. "LIS" senzor presiune

f

@ 2 1000mm

@ s T40mm

000141 461 RO0S
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Instalare

Pentru componentele suplimentare, procedati dupa cum urmeaza:

1. Instalati Reflex Exvoid (2) la conexiunea vasului corespunzator.

2.  Scoateti capacul de protectie de la supapa de retinere.

3. Utilizati fitingul de compresie pentru a instala cotul de compensare a
presiunii (1) pentru ventilarea vasului Variomat

> Note!
Instalati senzorul de presiune ,,LIS” numai dupa finalizarea instalarii

vasului primar VG, vezi capitolul 7.3.3 ,Instalarea rezervorului” de pe

pag 10 .

> Note!
Pentru a asigura o functionare fara defecte, nu inchideti aerisirea
si ventilatia.

7.3.3 Instalarea vasului Variomat

ATENTIE

Deteriorari din cauza instalarii necorespunzatoare

Pot apdrea tensiuni mecanice suplimentare ale dispozitivului din cauza

conectarii tensionate a conductelor sau a echipamentelor de sistem.

3 Conductele se conecteaza (fara cuplu mecanic) de la dispozitiv la
sistem, fara ca acestea sa fie tensionate mecanic.

. Daca este necesar, asigurati structuri de sustinere pentru conducte.

ATENTIE

Deteriorarea dispozitivului rezultata din functionarea uscata a pompei
Dacd pompa este conectata incorect, exista riscul de functionare uscata.
e Asigurati-va ca conexiunile pentru colectorul de preaplin si

pompa nu sunt schimbate.
. Asigurati conectarea corecta a pompei la vasul primar VG.

Respectati urmatoarele note privind instalarea vasului primar VG si a
vaselor secundare VF:

r=%3
(=1
e}
N

Y=l

000038_401_ROM

e Toate deschiderile cu flanse de la vasele Variomat sunt
deschideri de vizualizare si intretinere la care trebuie sa existe
acces.

—  Asezati vasele la distante suficiente fata de pereti si tavan.

3 Instalati vasele pe o suprafata plana.

e Asigurati pozitia verticala de 90° si liberd a vaselor Variomat.

3 Utilizati numai vase de acelasi capacitate si dimensiuni cu
vasul VG, atunci cand utilizati vase secundare VF.

. Asigurati functionarea corecta a senzorului de nivel ,LIS”.
. Instalati unitatea de comanda la acelasi nivel cu vasele Variomat.

ATENTIE

Daune materiale

Gaurile practicate n picioarele vasului Variomat sunt destinate exclusiv
asigurarii in timpul transportului.

. Nu atasati rigid vasele de podea.

000146 461 ROO

1 Etichetd adeziva 3 Set conexiune "Pumpa"
2 Set de conexiune , Linie de Set conexiune
preaplin”. vas secundar VF

. Aliniati vasul primar, vezi capitolul 7.3.1 ,Pozitionare” la pagina 9.
. Conectati setul de conectare (2) si (3) cu fitingurile si garniturile cu
suruburi la conexiunile de la flansa inferioard a vasului primar VG.

—  Asigurati-va ca conectati setul de conectare pentru linia de
preaplin la conexiunea (2) de sub eticheta (1). Daca schimbati
conexiunile, exista riscul ca pompa sd se usuce.

—  Pentru vasele Variomat VG cu @ pana la 740 mm:

. Conectati setul de conectare (2) si (3) la cele doua nipluri
libere de 1 inch de la flansa vasului.

. Conectati setul de conectare (4) al vasului secundar la
imbinarea in T de la iesirea flansei vasului.

- Pentru vasele Variomat VG cu @ > 1000 mm:

. Conectati setul de conectare (2) la niplul cilindric de 1 inch
al flansei vasului.

. Conectati seturile de conexiune (3) si (4) laimbinareain T
de la niplul cilindru de 1 inch al flansei vasului.

> Nota!
Daca este necesar, instalati setul de conectare (4) la vasul secundar
optional. Conectati setul de conectare (4) cu o conducta flexibila
furnizata de utilizator la vasul primar

> Nota!

Supapa de sigurantd de la sistemul hidraulic al Variomat
actioneazd pentru a proteja vasul. Nu este pentru protectia
sistemului conectat. Evacuare acestei supape trebuie sa fie dirijata
astfel incat sa nu existe pericol in expulzarii lichidului.

7.3.4 Conectarea hidraulica

7.3.4.1 Conectare la sistemul instalatiei

ATENTIE

Vaporii de apa fierbinte pot provoca arsuri la nivelul pielii si ochilor.

Din supapa de sigurantd poate iesi abur fierbinte. Aburul fierbinte va

provoca opdrirea pielii si a ochilor.

e Asigurati-va ca linia de evacuare a supapei de siguranta este
directionatd astfel incat sa nu produca raniri ale personalului

10 — Romana
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Deteriorari din cauza instalarii necorespunzatoare

Pot apdrea tensiuni mecanice suplimentare ale dispozitivului din cauza

conectadrii incorecte a conductelor sau a echipamentelor de sistem.

3 Conductele se conecteaza (fara cuplu mecanic) de la dispozitiv la
sistem, fara ca acestea sa fie tensionate mecanic.

. Daca este necesar, asigurati structuri de sustinere pentru conducte.

> Nota!
Fiecare conexiune pe partea de apa trebuie sa fie prevazuta cu
o vana de inchidere si un dispozitiv de scurgere.

> Nota!
Instalare numai in spatii interioare care nu sunt expuse riscului de
activitate seismica.

Conexiune la vasul primar VG

Unitatea de control este pozitionatd pe vasul primar VG asa cum este
determinat de varianta de instalare selectatad si este conectata la acest vas
folosind setul sdu de conectare.

Conexiunile la sistem sunt identificate prin etichete adezive pe unitatea de
control:

Pumpen Uberstrémung Nachspeisung

Zum Behilter

Zur Anlage Zur Anlage

Umplere/completare
catre conexiune sistem

Pompi catre
conexiune sistem

Vana preaplin catre
conexiune sistem

Conexiune la sistem

t=0°C-70°C vV

7 6 5 4 ooo1sz a0 Roo

Generator termic

Echipamente si accesorii optionale

Vas secundar VF

Cuplaj Reflex R1" x 1"

Vas principal VG

Set de conectare flexibil la vas principal VG

Niooju |~ W (IN |-

Reprezentare Unitate de Control

EC Linie dagazare
e Apa bogata in gaz din sistem (extractie)
e Apa degazata la sistem (revenire)

LIS "LIS" senzor nivel

wcC Conductad umplere/completare

MAG | Vas de expansiune (protectie individuala pt generatorul termic)

Dacd este necesar, instalati un vas de expansiune cu diafragmd MAG 2 35
litri (Reflex N, de exemplu). Reduce frecventa de comutare si poate fi folosit
si in protectia individuala a generatorului termic. Conform DIN/EN 12828,
instalarea vanei de inchidere intre dispozitiv si generatorul de caldurd este
necesard pentru sistemele de incalzire. n caz contrar, trebuie montate
mecanisme de blocare sigure.

"EC" linia de expansiune
Datorita functiei de degazare, trebuie sa instalati doud linii de expansiune
LEC”.

. O linie la sistem pentru apa bogata in gaz (extractie).

. O linie la sistem pentru apa degazata (revenire).

Diametrul nominal de conectare ,,DN” pentru liniile de expansiune ,,EC”
trebuie proiectat pentru presiunea minima de lucru ,,Po”.

000171 481 ROOZ

Calculul Py, vezi capitolul 8.2 ,Puncte de comutare Variomat” la pagina 15 .
Diametrul nominal de conectare ,,DN” se aplica unei linii de extindere de
pana la 10 m. Dincolo de aceasta lungime, selectati urmatoarea
dimensiune mai mare. Se integreaza cu debitul volumic principal V7 al
sistemului. Privitd in directia curgerii sistemului, conducta de expansiune
bogatad in gaz trebuie conectatd in amonte de conducta de expansiune
care transporta apa degazatd. Asigurati-va ca particulele de murdarie nu
pot patrunde, creand astfel o supraincdrcare a colectorului de murdarie
,ST”. Conectati liniile de expansiune ,,EC” conform urmatoarelor variante
de instalare.

Presiune minima de

Tip operare po (bar) DN32 DN40  DN50
VS 2-1 X
VS 2-2/35 X
VS 2-2 <35 X
VS 2-2 >3,5 X

> Nota!
Temperatura apei la punctul de conectare al liniilor de expansiune
,EC” trebuie sa fie in intervalul de la 0 °C la 70 °C. Utilizarea vaselor
secundare nu mareste domeniul de utilizare.

7.3.4.2 Linia de umplere/completare

Dacd nu conectati completarea automata a apei, trebuie sd inchideti

racordul liniei de completare "WC" cuundop orb R% ".

3 Preveniti o potentiala defectiune a dispozitivului asigurand completarea
manuald cu apa.

. Instalati cel putin un sifon ,,ST” cu o dimensiune a ochiurilor < 0,25 mm
aproape in amonte de vana cu solenoid de completare.
— Instalati o linie scurtd intre sifonul ,,ST” si vana cu solenoid.

> Nota!
Folositi un reductor de presiune in conducta de completare ,WC”
daca presiunea Tn gol depdseste 6 bar.

Nota!

Daca utilizati apa de completare din sistemul de apa potabila, este

nevoie de Reflex Fillset Impuls pentru linia de completare ,, WC”, vezi

capitolul 4.6 ,Echipamente si accesorii optionale” la pagina 5.

. Sistemele tip clapeta de sens, cum ar fi Reflex Fillset, sunt
proiectate pentru linii de alimentare cu un debit < 1 m3/h.
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7.3.5 Montarea izolatiei termice

000044 481 RO

Desfdsurati izolatia termicd optionald (2) in jurul vasului primar VG (1) si
inchideti izolatia cu fermoar.

> Nota!
Pentru sistemele de incalzire, izolati vasul primar VG si liniile de
expansiune ,,EC” impotriva pierderilor de caldura.
— lzolarea termicd nu este necesara nici pentru capacul vasului
primar VG, nici pentru vasele secundar VF

> Nota!
On-site, izolatie termica cu barierd de condens pt sisteme de
apa racita.

7.3.6  Montarea senzorului de nivel

ATENTIE

Deteriorarea capsule manometrice din cauza instalarii neprofesioniste
Instalarea incorectd poate duce la deteriorarea senzorului de nivel ,,LIS”,
defectiuni si masuratori incorecte catre Unitatea de Control.

3 Respectati instructiunile privind instalarea capsulei manometrice

Masurarea nivelului ,LIS” utilizeaza o capsulda manometrica. Acest dispozitiv

de preluare a presiunii trebuie instalat dupa ce vasul primar VG a fost plasat

n pozitia sa finald, vezi capitolul 7.3.3 ,Instalarea rezervorului” la pag. 10.

Respectati urmatoarele instructiuni:

3 Scoateti dispozitivul de siguranta pentru transport (bucata de lemn
patratd) de la piciorul de montare al vasului primar VG.

e Tnlocuiti bucata de lemn pé&trata cu capsula manometrics.

—  Capsula manometricd poate fi fixatd optional pe piciorul de
montare al vasului primar VG folosind suruburile furnizate. Cu
toate acestea, fixarea nu este necesara.

3 Evitati incarcarea de tip soc a capsulei manometrice, de exemplu,
prin alinierea ulterioara a vasului principal VG.
3 Utilizati racorduri flexibile pentru a conecta vasul primar VG

si primul vas secundar VF.

—  Utilizati numai seturile de conectare furnizate, vezi capitolul
7.3.3 ,Instalarea rezervorului” la pag. 10.

3 Efectuati o calibrare a nivelului de umplere cand vasul primar este
aliniat si golit complet, vezi capitolul 8.6 ,,Parametrizarea

controlerului in meniul Client” la pagina 18.

Valori standard pentru masuratori de nivel:

Vas primar VG Domeniul de masurare

2001 0-4 bar
300-500 | 0—10 bar
600 — 1000 | 0— 25 bar
1500 -2000 | 0 - 60 bar
3000 - 5000 | 0-100 bar

.,

> Nota!
Capsula manometrica cu ulei nu este rezistenta la apa si nu trebuie
vopsita.

7.4 Comutare si variante de umplere/completare
7.4.1  Functionare

Nivelul actual de umplere este inregistrat in rezervorul primar de
catre senzorul de nivel ,,LIS” si evaluat in controler. Valoarea
nivelului minim de umplere este specificata in meniul Client al
controlerului. Daca nivelul scade sub minimul definit, supapa de
completare ,WV” se deschide si umple rezervorul primar.

Nota!

> Pentru functia de umplere/completare automata, cu alimentare din
sistemul de apa potabild, Reflex ofera Fillset Impuls, cu clapetd de
sens si contact electric si, optional, dedurizare cu Fillsoft, vezi
capitolul 4.6 ,Echipamente si accesorii optionale” la pagina 5.

7.4.1.1 Utilizarea unui sistem cu un singur vas principal VG

\Y[FIIIRA"_Z 5T,

4 5 000150 461 ROO

Generator termic

"MAG" vas de expansiune cu membrana/diafragma

Unitate de Control

1
2
3 Vas primar VG
4
5

Reflex Fillset

ST Separator impuritati

WwC Linie de umplere/completare

PIS Traductor de presiune

WV | Vana cu solenoid pt umplere/completare

EC Linie de degazare
3 Pentru apa bogata in gaz din sistem (linie de extractie).
3 Pentru apa degazata introdusa in sistem (linie de revenire).

LIS Senzor de nivel

Sistem cu un generator termic < 350 kW, temperatura apei < 100°C.
. Conectati Fillset in amonte atunci cand utilizati pt
umplere/completare alimentare din reteaua de apa potabila.

. Dacd nu utilizati un Fillset in amonte, utilizati o separator pentru murdarie ,ST”

cu o dimensiune a ochiurilor 2 0,25 mm pentru umplere/completare.

> Nota!
Calitatea apei de completare trebuie sa respecte standardele
aplicabile, cum ar fi VDI 2035.
— Dacd nu puteti obtine aceasta calitate, utilizati Reflex
Fillsoft pentru a deduriza apa de umplere/completare.

12 — Romana
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Instalare

7.4.1.2 Utilizarea unei substatii de termoficare

5 ooo1st 461 RoO

1 Substatie de termoficare cu schimbdtor de caldura
2 Vas primar VG

3 "MAG" vas de expansiune cu membrane/diafragma
4 Unitate de umplere/completare furnizata

5 Unitate de Control

wcC Linie de umplere/completare

PIS Traductor de presiune

WV | Vand cu solenoid pt umplere/completare

ST Separator de impuritati

EC Linie degazare
. Pentru apa bogata in gaz din sistem (extractie).
. Pentru apa degazata introdusa in sistem (revenire).

LIS Senzor nivel

Apa de termoficare este deosebit de potrivitd ca apa de completare.
e Tratarea apei nu este necesara.
. Folositi un separator ,ST” cu o dimensiune a ochiurilor 2 0,25 mm.

Nota!
Aveti nevoie de aprobarea furnizorului de termoficare.

7.4.1.3 Utilizare intr-un sistem cu amestec pe returul principal

< _|Filsof] [Fillset impus]
)

6
000749 461 ROO

Generator termic

"MAG" vas de expansiune cu membrane/diafragma

Vas primar VG

Reflex Fillsoft

1
2
3
4 Unitate de Control
5
6

Fillset Impuls

WC Linie de umplere/completare

PIS Traductor de presiune

WV | Vana cu solenoid pt umplere/completare

ST Separator impuritdti

EC Linie degazare
3 Pentru apa bogata in gaz din sistem (extractie).
3 Pentru apa degazata introdusa in sistem (revenire).

LIS Senzor nivel

Umplere/completare cu apa printr-un sistem de dedurizare.

3 Integrati intotdeauna dispozitivul in debitul volumic principal ,V”
pentru a asigura degazarea apei din sistem. Este partea de sistem cu
retur central sau puncte de comutare hidraulice. Vasul generatorului
de caldura trebuie sa fie echipat cu un dispozitiv individual de
protectie.

e Cand utilizati sisteme de dedurizare Reflex Fillsoft, instalati
intotdeauna Fillset Impulse.

—  Controlerul evalueaza cantitatile de completare si
semnaleaza o inlocuire necesard a cartugelor.

Nota!
> Calitatea apei de completare trebuie sa respecte standardele
aplicabile, cum ar fi VDI 2035.

7.5 Conexiunea electrica

PERICOL

Risc de ranire grava sau deces din cauza socului electric.

Dacd sunt atinse parti ale corpului uman sub tensiune, exista riscul de rani

care pun viata n pericol.

. Asigurati-va ca sistemul este fara tensiune inainte de a instala
dispozitivul.

. Asigurati-va ca sistemul este securizat si nu poate fi reactivat
de catre alte persoane.

. Asigurati-va ca lucrarile de instalare pentru conectarea
electrica a dispozitivului sunt efectuate de un electrician si in
conformitate cu reglementari de inginerie electrica

Pentru conexiunea electricd, trebuie sa faceti diferenta intre o
componenta de conectare si o componentd de functionare.

h

_._--—"'_._._._‘
™ _.""_.—-"_—-—""_._.—'-_—-_'—'—'_:.'_:.._'_::3
— 000158 261 ROG

1 Capac componente de 4 | Touch control
conectare (rabatabil)

2 Intrerupdtor principal Componenta conectare spate

3 Capac Unitate Conectori pt cabluri

Control (rabatabil) e Alimentare si sigurante

3 Interfata RS-485 . Contacte flotante

* lesiride presiune e Conexiuni pompa “PU”
si nivel

Urmdtoarele descrieri se aplica sistemelor standard si sunt limitate la

conexiunile necesare furnizate de utilizator.

1. Deconectati sistemul de la sursa de alimentare si asigurati-|
fmpotriva reactivarii accidentale.

2. Scoateti capacele.

Variomat Touch — 24.01.2022
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5.
6.
7.
Conexiunile electrice sunt realizate.

A PERICOL Risc de ranire grava sau deces din cauza socului electric.

Unele parti ale placii de baza a dispozitivului pot fi inca sub tensiune la

230V chiar si dupa ce dispozitivul a fost izolat fizic de sursa de

alimentare prin scoaterea din stecher. Inainte de a indepérta capacele,

izolati complet controlerul dispozitivului de sursa de alimentare.

Verificati daca placa de circuit principald nu are tensiune.

Introduceti o presetupa de cablu adecvata pentru canalul de cablu de

pe partea posterioard a partii de conectare. De exemplu M16 sau

M20.

Treceti toate cablurile care urmeaza sa fie conectate prin presetupe.

—  Respectati puterile de conectare ale echipamentului atunci cand
instalati sigurantele de protectie la fata locului, vezi capitolul 6
,Date tehnice” la pagina 8.

Montati capacul.

Conectati stecherul la sursa de alimentare 230 V.

Activati sistemul.

7.5.1 Diagrama terminalelor
7.5.2  Plan terminale, conexiuni componente
102
[z B L ERbb e
1 | Presiune ‘ 3 ‘ Fuzibil
2 | Nivel
Numar . .
. Semnal Functie Cablaj
terminal
Alimentare
X0/1 L
X0/2 N Alimentare 230 V, maxim 16 A On-site
X0/3 PE
X0/1 L1
X0/2 L2 Alimentare 400V,
X0/3 13 maxim 20 A On-site
(se aplica numai la Variomat
X0/4 N Giga si Variomat 140!)
X0/6 PE
Placa de baza
1 PE
2 N Alimentare electricd DL
3 L
4 Y1
Din fabrica
5 N Vana cu solenoid pt n tabrica
6 PE umplere/completare WV
7 Y2
3 N Vana de inchidere PV 1 (vana .
motorizata sau vana cu
9 PE solenoid)
10 Y3 Vana de inchidere PV 2 (vana
11 N moton'zata sau vana cu
solenoid)
12 PE
13 Mesaj de protectie impotriva
14 functionarii uscate (fara On-site
potential)
Max.230V,2 A
15 M1 Pompa PU 1

Numar
terminal

16
17
18
19
20
21

22a

22b
23
24
25
27

31

35

36
37
38
39

40
41
42
43

44

45
51
52

53

54

55
56

57

58

Semnal Functie

N

PE

M2

N Pompa PU 2

PE

FBl Monitorizare tensiune Pompa 1

FB2a Monitorizare tensiune Pompa 2

FB2b

NC

p— Mesa colectiv (fara potential)
Max. 230V, 2 A

NO

M1 Fisa platd pentru alimentare,
pompa 1

M2 i < .
Fisa plata pentru alimentare,
pompa 2

+18V

(albastru) Intrare analogica, LIS

GND masurare a nivelului
la vasul primar VG

AE (maro)

PE (ecran)

+18V

(albastru) Intrare analogica, "PIS"

GND madsurare presiune

A (fiie ) la vasul primar VG

PE (ecran)

24V Intrare digitald

E1l E1: Apometru de contact

E2 E2: Intreruptor apa scizuta

GND

+24V

(alimentare)

0-10V PV 2 vana de inchidere (vana

(valoare de motorizatd), doar la VS 2-2

reglare)

0-10V

(feedback)

GND

+24V

(alimentare)

0-10V PV 1 vana de inchidere (vana

(valoare de motorizata)

reglare)

0-10V

(feedback)

Cablaj

Din
fabrica

Din
fabrica

Din
fabrica
Din
fabrica

On-site

Din
fabrica
Din
fabrica

Cablu: din
fabric3;
Mufad
senzor: on-
site

On-site,
optional

On-site,
optional
Din
fabrica

Din
fabrica

Din
fabrica
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7.5.3  Plan terminale, Unitatea de Control

EER B EEER 4 (] EEREREE
| 1 23\| 456\J?891(h Tlm?’r"h 151617 1B19202122|
2

> Nota!
Dacd este necesar, va rugam sa contactati Serviciul Tehnic
Reflex pentru protocolul interfetei RS-485, detalii despre
conexiuni si informatii despre accesoriile oferite.

7.5.4.1 Conectarea interfetei RS-485

Placa de baza a controlerului Control Touch.

| — | \
10 19 3 4 5 6
000041_401_R002
1 | Interfatd RS-485 6 | lesiri analogice pt.
Presiune si Nivel /ﬁ H ! srffl -
[ 1 & B - BRI (.
2 | Interfatd RS-485 7 | Compartiment baterie I ——
y 21 00855 _401_RO01
3 | Interfata 1/O 8 | Slot pentru modul Anybus
4 | Card Micro-SD 9 | Comutator DIP 2 Nr. | Components
5 | Alimentare electrica 10 V 10 | Comutator DIP 1
1 Borne de conectare pentru conexiune RS-485
Numa -
umar Semnal Functie Cablaj 2 | Comutator Dip 1
terminal
1 A Procedati dupd cum urmeaza:
Interfatd RS-485 . 1. Utilizati un cablu ecranat pentru a conecta interfata RS-485 la
2 B Reteaua S1 On-site placa de bazi.
3 GND S1 e S1
4 A y —  Terminal 1 (A+)
Interfata RS-485 - Terminal 2(B-)
5 B Module S2: Module de On-site —  Terminal 3(GND)
6 GND S2 extensie si comunicare 2. Conectati ecranul cablului pe o parte.
7 W5V e  Terminal 18
3. Activati terminalul de pe placa de baza.
8 RxD Interfatd I/O: Interfata pentru Fabric . Comutator Dip 1
9 TxD placa de baza
7.6 Certificat de instalare si punere in functiune
10 GND 101
11 o > Nota!
12 - Certificatul de instalare si punere in functiune se gaseste la
13 - - sfarsitul manualului de utilizare.
14 - 8 P ~ .
unere in functlune
15
6 1oV Ali 10V Fabrici > Nota!
L imentare aorica Confirmati ca instalarea si punerea in functiune au fost efectuate
17 FE corect folosind certificatul de instalare si punere in functiune.
18 Y2PE Aceasta actiune este o conditie prealabild pentru depunerea
(shielding) cererilor de garantie.
19 Presiune lesiri analogice: Presiune si
Nivel On-site
20 GNDA 8.1 Verificarea cerintelor de punere in functiune
Standard 4 — 20 mA - P -
21 Nivel Dispozitivul va fi gata pentru punere in functiune cand sarcinile descrise in
2 GNDA capitolul ,Instalare” au fost finalizate. Doar o firma de instalatii poate

7.5.4 Interfata RS-485

Prin RS-485 interfetele S1 si S2 pot fi accesate toate informatiile din
Unitatea de Control si puteti utiliza aceste informatii pentru comunicarea
cu centralele de comanda sau cu alte echipamente.
. Interfata S1

—  Prin aceasta interfata pot fi operate maxim 10

echipamente, printr-o interconectare de tip Master - Slave.

. Interfata S2

- "PIS" presiune si "LIS" nivel.

—  Stari de functionare ale pompelor ,,PU“.

—  Stare de functionare ale vanelor cu solenoid.

—  Cantitatea cumulata afisatd la apometrul cu contact "FQIRA +".

—  Toate mesajele.

—  Toate inregistrarile stocate in memoria de erori.

Urmdtoarele module de magistrald fac parte din accesoriile optionale
disponibile pentru comunicarea interfetei.

efectua punerea in functiune.

Echipamentul este pregatit pentru a fi pus in functiune dacd au fost
finalizate lucrdrile descrise Tn capitolul Montaj. Respectat;i
urmatoarele indicatii privind punerea in functiune:

. A avut loc montajul Unitatii de Control cu vasul principal VG si cu
vasele secundare VF, daca sunt necesare.

. Au fost executate racordurile hidraulice ale vaselor VG si VF
(daca sunt necesare) la sistemul instalatiei.

. Vasele VG si VF nu sunt umplute cu apa.

. Vanele pentru golirea vaelor sunt deschise.

. Sistemul instalatiei este umplut cu ap3, iar gazele sunt evacuate.

. Conexiunea electricd s-a efectuat conform prevederilor nationale
si locale aplicabile.

8.2 Puncte de comutare Variomat

Presiunea minima de functionare ,,Po” este determinata de locatia presurizarii.
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Controlerul calculeazd punctele de comutare pentru electrovalna ,,PV” si
pompa ,,PU” din presiunea minima de functionare ,,Po”

Y Trigger pressure of the safety valve "P."
20,5 bar
—[7 Overflow valve "OPEN" = final pressure "P "
0,2 bar
—:7 Overflow valve "CLOSED" / Pump "OFF"
0,2 bar
-[— Pump "ON" = initial pressure "P."
0,3 bar
—:7 Minimum operating pressure "P."
0...0,2 bar
I Sstatic pressure "P_" O
psv
hst
Koz .
PO
i PU
PV

Pas PM Descriere
Code

4 005 Setati presiunea minimad de functionare Po, vezi
Cap. 8.2 ,Puncte de comutare Variomat” la pag. 15.

5 002 Setare timp

6 003 Setare data

7 121 Selectati volumul nominal al vasului primar VG

8 Echilibrare nula: Vasul primar trebuie sa fie gol!
Sistemul verifica daca semnalul de la senzorul de
nivel se potriveste cu vasul primar selectat

9 Sfarsitul rutinei de pornire. Modul de oprire este activ.

Start routine Step 1

Start routine for
system commissioning

System type: Variomat-XX

(jz/{)K

1,0 bar {Jox

Sistemul afiseaza automat prima paginad a rutinei de pornire atunci cand
porniti dispozitivul pentru prima data:

1. Apdsati "OK”.
—  Rutina de pornire trece la pagina urmatoare.

Presiunea minima de functionare ,,Po” se calculeaza dupa cum urmeaza:
Po = Pst + Pp + 0,2 bar* Introduceti valoarea calculata in rutina de
pornire a controlerului, vezi capitolul 8.3
»,Modificarea rutinei de pornire a
controlerului” la pag. 16.

Pst = hat/10 hst Tn metri
Po = 0,0 bar Pt. temp de sigurantd < 100 °C
Po=0,5 bar Pt. temp de sigurantd = 110 °C

* Se recomanda adaugarea de 0,2 bar, fard adaugare in cazuri extreme

> Nota!
Evitati scdderea sub presiunea minima de functionare ,Po”.
Sunt excluse astfel vidul, vaporizarea si cavitatia.

8.3 Modificarea rutinei de pornire a controlerului

> Nota!
Pentru operarea panoului de control vezi capitolul 10.1 ,,Panoul de
control” la pagina 19

Rutina de pornire este utilizata pentru a seta parametrii pentru punerea in
functiune a dispozitivului. incepe cu prima pornire a controlerului si poate fi
setat o singurd datd. Urmatoarele modificari sau verificari ale parametrilor
sunt efectuate din meniul clientului, vezi capitolul 10.3 ,,Configurarea
setarilor in controler” la pagina 20.

Optiunilor de setare este atribuit un cod PM din trei cifre.

Pas PM Descriere
Code
1 Start of the start routine
2 001 Select the language
3 Remember: Prior to installation and commissioning,

read the operating manual!

Start routine Step 2
(00X) Language
Deutsch

LEnglsh: L7 | OK

1,0 bar {Jox

2. Selectati limba doritd si validati cu "OK".

Start routine Step 3

MNote:

Always read the operating instructions
prior to starting the system!

NP

1,0 bar {Jox

3. Tnainte de punere in functiune, cititi in intregime manualul de utilizare
si verificati asamblarea corecta.

Start routine Step 4
(00X) Min. operating pressure p0

1,0 bar

4.  Selectati presiunea minima de functionare calculata si
validati cu ,,OK”.
—  Pentru calcularea presiunii minime de lucru, vezi cap.
8.2 ,Puncte de comutare Variomat” la pag. 15.

Start routine Step 5
(00X) Time

OBk

1,0 bar 0%
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5.  Seteazd timpul. Ora unei alarme va fi stocata in memoria de eroare . Unitate de Control si vas primar VG si mai mult de un vas secundar VF.
a controlerului.

—  Folositi ,Stanga” si ,Dreapta” pentru a selecta valoarea afisata. Tip instalatie Temperaturi Nivelul de umplere al vasului primar
- Fol.osm.,,Su'? §|”,,Jos pentru a modifica valoarea afisata. Tncalzire >50°C (122° F) Aprox. 30 %
—  Validati cu "OK".

Apa racita <50°C(122° F) Aprox. 50 %

Start routine Step 6
(00X) Date

8.4.1 Umplerea cu un furtun

1,0 bar 0%

6. Seteaza data. Data unei alarme va fi stocata in memoria de eroare
a controlerului.
—  Folositi ,Stanga” si ,,Dreapta” pentru a selecta valoarea afisata.
—  Folositi ,Sus” si ,Jos” pentru a modifica valoarea afisata.

000023 461 ROO

—  Validati cu "OK".
Utilizati un furtun de apa pentru a umple vasul primar VG cu ap3, atunci
Start routine Step 7 cand dispozitivul automat de completare nu este inca conectat.
ﬁ"‘_’(fj‘::;:e e Utilizati un furtun de ap3 cu aerisire umplut cu ap4.
Voellngme-: 800 Ig 8001 e Conectati furtunul de apa la sursa externa de alimentare cu apa si
Diam.: 740 mm robinetul de alimentare si scurgere ,,FD” (1) de la vasul primar VG.
& e  Verificati daca vanele de inchidere dintre Unitatea de Control si
q vasul primar VG sunt deschise (premontate in pozitie deschisa).
KJK 3 Umpleti vasul primar VG cu apa pana cand nivelul de umplere
1,0 bar EE a fost atins.
7. Selectati capacitatea in litri a vasului primar VG. 8.4.2  Umplerea cu vana cu solenoid de umplere/completare
—  Folositi ,Stanga” si ,,Dreapta” pentru a selecta valoarea afisata.
—  Validati cu "OK". 1.  Utilizati butonul ,Manual mode” pentru a comuta la modul ,Manual”.

—  Pentru datele vasului principal VG, vezi placuta de identificare

sau vezi cap. 6 ,Date tehnice” la pag. 8. Variomat

Start routine Step 8
Null balancing

The tank must be completely
emptied for null balancing.

System| @ " System
Execute null balancing now? 2,5bar

1,0 bar {Jox

2. Deschideti,, WV make-up valve” prin butonul corespunzator pana cand
nivelul de umplere specificat este atins.

—  Controlerul verifici dac3 semnalul de masurare a nivelului se —  Monitorizati continuu acest proces.
potriveste cu datele vasului primar VG. Vasul primar trebuie golit, —  Dacd se genereaza o alarmd de nivel mare de apd, vana de
vezi cap. 7.3.6 ,Montarea senzorului de nivel” la pag. 12. completare “WV make- up valve” se inchide automat.
8.  Validati cu "OK".
—  Se executa echilibrarea nuld. 8.5 Aerisirea pompei

—  Dacd echilibrarea nuld nu este finalizata cu succes, nu puteti

pune in functiune dispozitivul. Tn acest caz, vd rugdm sa

contactati Serviciul Tehnic Reflex, a se vedea cap. 13.1, pag. 26.
Risc de arsuri

SIRTONGTE SRR S Evacuarea mediului fierbinte de ap& poate provoca arsuri.

. Mentineti o distantd suficientd fatd de mediul de evacuare.
. Purtati echipament individual de protectie adecvat (manusi si
ochelari de protectie).

% Aerisiti pompa ,,PU” dupd cum urmeaza:
K

Terminate start routine?

1,0 bar {Jox

9. Validati cu "OK" pentru a incheia rutina de pornire.

> Nota!
Dupa incheierea cu succes a rutinei de pornire, va aflati in modul
Stop. Nu treceti inca in modul automat.
8.4 Umplerea vaselor Variomat cu apa

Urmadtoarele informatii se aplica dispozitivelor:
3 Unitate de Control si vasul primar VG.

000142 461 RO

3 Unitate de Control si vas primar VG si un vas secundar VF.
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1 Pumpa "PU"

2 "AV" surub de aerisire

3 "ST" separator impuritati

3 Scoateti surubul de aerisire (2) de la pompa (1) si aerisiti pompa pana
cand iese apa fara bule.

e Tnsurubati surubul de aerisire (2) inapoi si strangeti.

e Verificati surubul de aerisire (2) pentru scurgeri.

Nota!
Repetati ventilatia dacd debitul pompei este zero.

8.6 Parametrizarea controlerului in meniul Client

Utilizati meniul Client pentru a afisa sau corecta valorile specifice
sistemului. Tn timpul punerii in functiune, setérile din fabrica trebuie
ajustate la conditiile specifice sistemului.
—  Pentru reglarea setarilor implicite, vezi capitolul 10.3
,Configurarea setarilor in controler” la pag. 20.
—  Pentru informatii despre functionarea controlerului,
consultati capitolul 10.1 ,Panoul de operare” la pag. 19.

8.7 Pornirea modului automat

Modul automat poate fi pornit de indata ce sistemul este umplut cu apa
si gazele continute au fost evacuate.
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. Apasatl butonul "AUTO".
n timpul punerii in functiune, degazarea continui este activati
automat pentru a elimina orice gaz rezidual liber sau dizolvat din
sistem. Acest timp poate fi setat in meniul Client, conform
conditiilor sistemului. Setarea implicita este 12 ore. Dupa
degazarea continug, dispozitivul trece automat la degazare pe
intervale.

> Nota!
Procesul de punere in functiune este acum
ncheiat.

> Nota!
Separatorul ,,ST” din conducta de degazare ,,DC” trebuie curatat cel
mai tarziu dupd expirarea timpului de degazare continud,
vezi cap. 11.1.1 ,Curdtare separator” la pag. 24.

9 Operare
9.1 Mod automat

Utilizare:
Dupa ce punerea in functiune initiala a fost finalizata cu succes

Start:
Apasa "AUTO".

Functionare:

3 Modul automat este potrivit pentru functionarea continua a
dispozitivului, iar controlerul monitorizeaza urmatoarele functii:
- Presurizarea
—  Compensarea volumului de expansiune
- Degazarea
—  Umplere/completare automata.

. Pompa ,,PU” si vana cu bild, motorizatd ,,PV1” a liniei de preaplin sunt
reglate de controler, astfel incat presiunea este reglatd sa ramana

constanta la £ 0,2 bar.
3 Defectiunile sunt indicate si evaluate pe afisaj.

* Vana ,PV1” a liniei de preaplin rdamane deschisa in intervalul de
degazare reglabil, cat pompa ,,PU” continua sa functioneze.

e In vasul primar ,,VG” depresurizat, apa din sistem este depresurizat3 si
n acest fel degazata.

. Pentru modul Automat, puteti seta diverse programe de degazare in
meniul Client, vezi capitolul 10.3.1 ,,Meniul Client” la pagina 20 .
Afisajul controlerului furnizeaza informatiile necesare.

Degazarea continua
Dupa punerea in functiune si reparatiile la sistemul conectat,
selectati programul de degazare continua.
Dispozitivul se va degaza in mod continuu pentru o perioada de timp
stabilitd. Gazele libere si dizolvate sunt indepartate rapid.
. Pornire automatd dupa executarea rutinei de pornire in
timpul punerii in functiune.
o Activat din meniul Client.
e  Timpul de degazare poate fi setat in meniul Client, in functie de
sistemul actual.
—  Setarea implicitd este 12 ore. Dupad expirarea timpului setat,
dispozitivul trece automat la degazare pe intervale.

Degazare pe interval

Pentru functionare continua, selectati programul de degazare pe
intervale. Implicit, este setat in meniul Client.

Degazarea este continua pe parcursul unui interval. Urmeazd apoi un
interval de mers in gol. Modul de degazare pe intervale poate fi limitat la
o perioada de timp reglabila. Setarile de timp pot fi facute in meniul
Service.

. Activare automatad la expirarea degazarii continue.

. Interval de degazare (implicit 90 s)

e  Timp de pauza (implicit: 120 min)

e Tnceput / Sfarsit (8:00 a.m. - 6:00 p.m.)

9.2 Mod Manual

Utilizare:
Pentru testare si intretinere.

Start:

Variomat

System 2‘%, " System

1. Apasati "Manual mode".
2. Selectati functia dorita.

Functionare:
Modul manual vad permite sa selectati urmatoarele functii si sa efectuati un
test de rulare:
. Pompa "PU".
. Vana "PV1" in linia de preaplin.
. Vana cu solenoid “WV1” pt. umplere/completare.
Aveti optiunea de a comuta simultan mai multe functii si de a le testa in
paralel. Activati si dezactivati functia atingand butonul corespunzator:
. Butonul este evidentiat in verde. Functia este dezactivata.

Apasati butonul dorit:
. Butonul este evidentiat in albastru. Functia este activata.
Modificarea nivelului de umplere si a presiunii din vas sunt indicate pe
afisaj.

> Nota!
Operatiunile manuale nu pot fi efectuate daca depasiti
parametrii relevanti pt sigurantd. Comutarea este
dezactivata.

9.3 Mod Stop

Utilizare:
Pentru punerea in functiune a dispozitivului
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Start:
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10 Controller

10.1 Panou de operare

Apadsati "STOP“.

Functionare:

Cu exceptia afisarii informatiilor, dispozitivul este nefunctional in modul
Stop. Monitorizarea functiondrii este oprita.

Urmdtoarele functii sunt dezactivate:

3 Pompa ,,PU” este oprita.

. Vana ,,PV” din linia de preaplin ,PV” este inchisa.

. Vana din linia de completare ,,WV” este inchisa.

> Nota!
Sistemul returneaza o alarma daca modul Stop este activat mai mult
de 4 ore.
Dacd ,, Floating alarm contact?” in meniul Client este setat la ,, Yes”,
sistemul transmite alarma la contactul de alarma de grup

9.4 Operare pe timp de vara

Utilizare:
Pet imp de vara

Start:
Opriti degazarea prin meniul clientului.

Functionare:

Degazarea apei din retea nu este necesara daca pompele de circulatie ale
sistemului sunt oprite Tn timpul verii deoarece apa bogata in gaz nu poate
ajunge la aparat. Se economiseste energia.

Dupa vard, selectati programul de degazare ,, Interval degassing” din meniul
Client sau ,, Continuous degassing”, dacd este necesar

Pentru o descriere detaliata a selectiei programelor de degazare, vezi

cap. 10.3.4 ,Setarea programelor de degazare” la pag. 21.

> Nota!
Functia de presurizare a dispozitivului trebuie sa ramana
operationald vara.
- Modul automat ramane activ.

9.5 Repornire

ATENTIE

Risc de ranire din cauza pornirii pompei

La pornirea pompei pot apdrea rani la maini daca rotiti motorul pompei la

rotor folosind o surubelnita.

3 Comutati pompa la o stare de zero volti inainte de a porni pompa la
roata ventilatorului cu o surubelnita.
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1 | Linia de mesaje Display afisare

2 | Butoane"V¥"/"A" Boton "Manual mode"

. Setare cifre. . Pt. teste functionale.
3 | Butoane "«¢"/"P" 10 | Buton "Stop mode"

e Setare cifre. . Pt punere in functiune.
4 | Buton "OK" 11 | Buton "Automatic mode"

e Confirmarea/validarea . Pt. operare

unei date introduse. continua.

3 Navigare in meniu.
5 | Bard derulare "Sus" si "Jos" 12 | Buton "Set-up menu"

3 "Derulare" in meniu. . Setare
6 | Buton “Derulare inapoi" parametrii.

3 Memorie erori.

. Cancel.
e Paginainapoila *  Memorie parametrii.
meniul principal. *  Setaridisplay.
. Informatii vas
primar VG.
. Informatii
versiune soft.
7 | Buton "Display help texts" 13 | Buton "Info menu"
3 Deschide text ajutor. e Afisare
informatii
generale.
10.2 Calibrarea ecranului tactil
R-5-1 Update / Diagnostics
Update Application (SD-Card) slow
Update Application (SD-Card) fast
Touch calibration
Start Application b
Diagnostics
090414

115338

Deteriorarea dispozitivului din cauza pornirii pompei
Pompa se poate defecta atunci cand pompa porneste daca rotiti motorul
pompei la rotor folosind o surubelnita.

3 Comutati pompa la o stare de zero volti inainte de a porni pompa la
roata ventilatorului cu o surubelnita.

Dupa un timp prelungit de oprire (dispozitivul este scos de sub tensiune sau
este in modul Stop), pompele se pot bloca. Din acest motiv, folositi o
surubelnitd pentru a roti roata ventilatorului motoarelor pompei inainte de
a reporni.

Nota!
Blocarea pompelor este prevenita in timpul functiondrii datorita
actiunii de pornire fortata (dupa 24 de ore).

Puteti calibra ecranul tactil atunci cand atingerea butoanelor dorite nu
functioneaza satisfacator.

Opriti dispozitivul de la intrerupatorul principal.
Atingeti lung cdmpul tactil cu degetul.
3. Porniti comutatorul principal in timp ce atingeti campul tactil.
- La pornirea programului, controlerul trece automat la functia
,Update/Diagnostics”.
4. Atinge butonul "Touch calibration".

he! o

Please touch the red cross ...
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) . . ) . N PM Descriere
5. Atingeti crucile afisate pe ecranul tactil una dupa alta. Cod

6.  Opriti si porniti din nou dispizitivul de la intrrupatorul general.

011 o Intarziere pentru economizorul de ecran ... min
. . 018 e Acces securizat "Yes/No"
Ecranul tactil este complet calibrat.
Informatii >
10.3  Configurarea setdrilor in controler *  Vas
U Volum
Puteti configura setarile controlerului indiferent de modul de operare . Greutate
selectat si activ. . Do
o o Incércare
10.3.1 Meniu Client - T
10.3.1.1 Meniu Client — descriere e  Versiune Software

Utilizati meniul Client pentru a corecta sau determina valori specifice
sistemului. Tn timpul punerii in functiune initial3, setarile din fabric3
trebuie ajustate pentru conditiile specifice sistemului.

10.3.1.2 Setare meniu Client — exemplu "Timp"

Setarea valorilor specifice sistemului este explicatd mai jos folosind setarea
orei ca exemplu.

Nota! . . . . . M M
Pentru a ajusta valorile specifice sistemului, procedati dupa cum urmeaza:

Pentru o descriere a operatiunii, consultati capitolul 10.1

»Panoul de operare” la pagina 19. Varlomat
Optiunilor de setare le este atribuit un cod PM din trei cifre
PM Descriere 2,5 bar
Cod
001 Selectare limba
002 Setare timp System
003 Setare datd
. - . 1. Apasati "Settings".
Executati echilibrarea nula o
. . —  Controlerul comuta in zona de setare.
—  Vasul primar VG trebuie sd fie gol
—  Sistemul verifica daca semnalul de la senzorul de Settings E]
nivel se potriveste cu vasul primar selectat.
Custom
005 Setati presiunea minima de lucru Po, vezi capitolul 8.2 m
,Puncte de comutare Variomat” la pagina 15. Service >
Degazare >
010 e  Program degazare OK
—  Fdra degazare 2,5 bar {Ja%
—  Degazare continua
—  Degazare pe interval 2. Apdsati "Customer >".
—  Degazare in functiune —  Controlerul deschide meniul Customer.
011 e  Timp de degazare continud Settings > Customer E]
Completare > (001) Language 7S
023 e Timp maxim de completare ... min 002 Time 121
024 . Nr maxim Cicluri completare ... /2 h (003 Dite 010714
027 e  Contor cu contact "Yes/'No" 3
Execute null balancing
- Daca "Yes", continua cu 028
—  Dacd "No", continud cu 007 2,5 bar Ja%
028 e  Cantitate completare (Reset) "Yes/No" L .
<y . 3. Apdsati zona dorita.
- Daca "Yes", resetare la "0 . .
. . —  Controlerul comutd in zona selectata.
029 *  Cantitate maxima de completare ... | —  Utilizati bara de defilare pentru a naviga prin lista.
030 . Dedurizare "Yes/'No"
—  Daci "Yes", continud cu 031 Settings > Customer
2 n " P (002) Time
- Daca "No", continua cu 007
007 Interval intretinere ... luni
008 Contact plutitor :
e Selectie mesaje > q %
—  Selectare mesaje: doar mesajele marcate cu "v“ @ K
sunt iesite. 25 bar 0%
—  Toate mesajele: Toate mesajele sunt iesite. . . . . Lo
4.  Setati valorile specifice sistemului pentru zonele individuale.

015 Schimbati datele de la distantd "Yes/No”
Memorie erori > Istorie toate mesajele
Memorie parametri > Istorie parametric de intrare

Setdri display > Luminozitate, economizor de ecran
009 .
010 .

Luminozitate ... %
Luminozitatea economizorului de ecran ... %

. Folositi butoanele "Stanga" si "Dreapta" pt. selectia valorii pe display.
. Folositi butoanele "Sus" si"Jos" pt. selectia valorii pe display.

. Validati intrarile cu "OK".

Apasa "i" pentru a afisa un text de ajutor pentru zona selectata.

Apasa "X" pentru a anula introducerea fard a salva noile setdri.
Controlerul deschide automat din nou lista.
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10.3.2 Meniu Service

Meniu protejat cu o parold. Poate fi accesat doar de Service Reflex.

10.3.3 Setari implicite

Controlerul dispozitivului este livrat cu urmatoarele setari implicite. Utilizati
meniul Client pentru a ajusta aceste valori la conditiile locale. Tn cazuri
specifice, este posibild ajustarea suplimentarad a valorilor Tn meniul Service.

Meniul Client

Parametrii Setari Comentarii

Limba DE Limba afisata.

Presiune minima de 1,8 bar vezi cap. 8.2 "Puncte de
operare "Po" comutare Variomat" la pag. 15.
intretinere 12 luni Timp rdmas pana la

urmatoarea intretinere.

Contact fara tensiune Tot

Completare
Cantitate maxima 0 Litri Doar daca completarea a fost
completare selectata in meniul clientului cu
“Contor cu contact Yes”.
Timp maxim 20 minute
completare
Nr. maxim de 3 cicluri la
cicluri 2 ore
Degazare
Program degazare Degazare
continud
Timp degazare continua 12 ore Setare implicita

Dedurizare (Doar daca
"With softening Yes")

Tnchideti completarea Nu Capacitate apa dedurizatd = 0

Reducere duritate 8°dH =Tinta — Actual
Cantitate maxima 0 Litri

completare

Capacitate apa 0 Litri

dedurizata

Schimb cartuse 18 luni Tnlocuire cartuse.

10.3.4 Setarea programelor de degazare

Settings > Customer

(005) Min, pressure p0 1,5 bar

_Degassi%
Make-up >

12 month:

(007) Maintenance interval
2,5 bar

{]a%
3. Apasa "Degassing >".
—  Controlerul comutad in zona selectata.

—  Utilizati bara de defilare pentru a naviga ,,sus” si ,jos” prin lista.

(012) i Coqi gassing

-
{013} Time, continuous degassing 240h

2,5 bar

@ Variomat
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1. Apasd "Settings".
—  Controlerul comuta in zona de setare.

Settings
Custo m%

Service >

OK

2,5 bar {]a%

2. Apasd "Customer >".
—  Controlerul deschide meniul Client.

{]a%

Settings > Customer > Degassing

4.  Apasa "(012) Degassing programme".

—  Controlerul deschide lista de programe de degazare.

No degassing

Continuous degassing o

(©)
] a% (fm

Interval degassing

2,5 bar

Settings > Customer > Degassing .
(010) Degassing programme =

5. Pentru a selecta un element de meniu, apdsati pe bara

de defilare

,Sus” sau ,Jos” pana cand este afisat elementul respectiv.

. Apasa butonul dorit.

—  "Continuous degassing" este selectat in acest exemplu.

—  Degazarea pe interval este dezactivata.
—  Degazarea apei de completare este dezactiv
. Validati cu "OK".
Degazarea continua este activata.

ata.

012) i [

{013} Time, continuous degassing

2,5 bar {Ja%

Settings > Customer > Degassing

6. Apasd "(013) Time, continuous degassing".

Settings > Customer > Degassing
(013) Time, continuous degassing

q&

ok
2,5 bar 4%

7.  Setati timpul pentru degazare continua.

. Apasa butonul "Stanga" si "Dreapta" pt selectie valoare pe display.

. Apasa butonul "Jos" si "Sus" pt selectie valoare pe display.

o Valideazd cu "OK".
Timpul pt dagazare continua este setat.

—  Apasd "i" pentru a afisa un text de ajutor pentru zona selectata.
—  Apasd "X" pentru a anula intrarea fara a salva noile setari.

Controlerul deschide automat din nou lista.
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10.3.5 Programe degazare —prezentare

Fara degazare

Acest program este selectat atunci cand temperaturile mediului de degazat
depasesc temperatura admisibild Variomat de 70°C (158°F) sau Variomat
este combinat cu un sistem de degazare in vid Servitec.

Degazare continua
Acest program este selectat dupa punerea in functiune si reparatiile
sistemului conectat. Dispozitivul se va degaza in mod continuu pentru o
perioada de timp stabilita. Bulele de aer din sistem sunt indepartate rapid.
Start/setare:
3 Pornire automata dupa executarea rutinei de pornire in
timpul punerii in functiune.
3 Activat din meniul Client.
e Timpul de degazare poate fi setat in meniul Client, in functie de
sistemul actual.
- Setarea implicita este 12 ore. Ulterior, sistemul trece
automat in modul ,Degazare pe intervale”.

Degazare pe intervale

Intervalul de degazare este memorat pentru functionare continua ca setare
implicitd in meniul Client. Degazarea este continud pe parcursul unui
interval. Dupad un timp de functionare urmeaza un timp de mers in gol. Aveti
optiunea de a limita intervalul de degazare la o fereastra de timp specificata.
Puteti seta orele doar in meniul Service. Start/setare:

e  Activare automata la expirarea degazdrii continue.

. Interval de degazare, setarea implicita este de 90 de secunde.
. Pauzd, setarea implicitd este de 120 de minute
e Tnceput/Sfarsit, 8:00 — 18:00.

10.4 Mesaje

Mesajele sunt abateri nepermise de la starea normala. Acestea pot fi
transmise fie prin interfata RS-485, fie prin doua contacte flotante pentru
mesaje.

Controlerul afiseaza mesajele cu un text de ajutor.

Cauzele mesajelor pot fi eliminate de catre operator sau o firma de service
autorizata.

> Nota!
Cand cauza mesajului este eliminatd, trebuie sa confirmati
defectiunea cu ,,OK” la panoul de operare al controlerului.

> Nota!
Contacte flotante, setare in meniul Client, vezi capitolul 8.6
,Parametrizarea controlerului in meniul Client” la pagina 18.

Pentru a reseta un mesaj de eroare, procedati dupa cum urmeaza:
1.  Atinge display.
—  Sunt afisate mesajele de eroare curente.
2.  Atinge mesajul de eroare.
—  Sistemul afiseaza cauzele posibile ale defectiunii.
3. Cand defectiunea este eliminatd, confirmati defectiunea cu "OK".

ER Alarma Contact Cauze Remediere Resetare
Cod plutitor alarma
01 Presiune minima YES e  Valoarea setata nu a fost atinsa. e \Verificati valoarea setata in meniul Client sau Service. -
. Pierderi de apa in sistem. e Verificati nivelul apei.
3 Defectiune pompa. e  Verificati pompa.
3 Controller in Mod Manual 3 Setati controlerul in Mod Automat.
02.1 Lipsa apa YES e  Valoarea setata nu a fost atinsa. e \Verificati valoarea setata in meniul Client sau Service. -
3 Completarea este dezactivata. 3 Curatiti separatorul de murdarie.
e Aerin sistem. e  Verificati functionarea vanei cu solenoid "PV1".
3 Separator infundat. 3 Dacd este necesar, addugati manual apa.
03 Exces apd - e  Valoarea setata nu a fost atinsa. e \Verificati valoarea setata in meniul Client sau Service. -
3 Completarea este dezactivata. e  Verificati functionarea vanei cu solenoid "WV1".
e Aportul de apa printr-o scurgere de 3 Scurgeti apa din vasul "VG".
la un schimbator de caldura. e Verificati priza de scurgere.
e  Vasele "VF" si "VG" sunt prea mici.
04.1 Pump 1 YES Pumpa dezactivata. . Rotiti pompa cu surubelnita. "Quit"
04.2 Pump 2 . Pumpa blocata. e Tnlocuiti motorul pompei.
. Motorul pompei defect. e  Testati electric motorul.
. S-a declansat disjunctorul motorului. e Tnlocuiti fuzibilul defect.
o Fuzibil defect.
05 Timp de intarziere la - e  Valoarea setatd a fost depasita. e \Verificati valoarea setata in meniul Client sau Service. "Quit"
oprirea pompei . Pierderi mari de apa in sistem. e Verificati pierderile de apa si remediati.
3 Supapa cu capac pe admisie inchisa. 3 Deschideti supapa cu capac.
e Aerin pompa. e Aerisiti pompa.
e  Vana cu solenoid din conducta de e Verificati vana cu solenoid "PV1" si remediati.
preaplin nu se inchide.
06 Timp completare - e  Valoarea setatd a fost depasita. e \Verificati valoarea setata in meniul Client sau Service. "Quit"
. Pierderi de apa in sistem. e Verificati nivelul apei.
. Linia de completare nu este conectata. . Conectati linia de completare
. Debit completare insuficient.
. Histerezis pt completare prea mic.
07 Cicluri completare - Valoarea setata a fost depasita. e \Verificati valoarea setata in meniul Client sau Service. "Quit"
e Verificati pierderile de apa si remediati.
08 Mdsurare YES Controlerul primeste semnal incorect. e  Verificati conectarea stecherului. -
presiune e Verificati functionarea senzorului de presiune.

Verificati integritate cablu electric.
Verificati integritate senzor de presiune.
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ER
Cod

09

10

11

15

16
19
20

21

24

30

31

32
33

34

35

36

37
38

41

42

11

Alarma Contact Cauze
plutitor
Madsurare nivel YES Controlerul primeste semnal incorect.
Presiune maxima - e  Valoarea setatd a fost depasita.
3 Conducta de descarcare a presiunii nu
functioneaza.
. Separator impuritati infundat.
Cantitate completare - "With water meter" trebuie activat din
meniul Client.
e  Valoarea setatd a fost depasita.
. Pierderi mari de apa in sistem.
Vana completare - Contorul cu contact livreaza apa fara cerere
de completare.
Cadere tensiune - Nu existd tensiune electrica.
Stop > 4 ore - Dispozitivul este in mod Stop mai mult de 4 ore.
Volum max. - Valoarea setata a fost depasita.
de completare
ntretinere - Valoarea setata a fost depasita.
recomandata
Tnlocuire cartus - e  Valoarea setata pentru apa
dedurizata a fost depdsita.
. Intervalul de timp pentru inlocuirea
cartusului de dedurizare a fost depdsit.
Modul I/0 - . Modul 1/0 defect.
nefunctional . Conexiune defectd intre card
optional si controler.
. Card optional defect.
EEPROM nefunctional YES 3 EEPROM defect.
o Eroare internd de calcul.
Fara tensiune YES Tensiunea electricd nu este asigurata.
Parametrii de reglare  ygg Memoria de parametrii EEPROM defecta.
defect
Comunicare Placa YES o Cablul de conectare defect.
de bazd defecta 3 Placa de baza defecta.
Tensiune digitala YES Scurtcircuit la traductor.
traductor
perturbatd
Tensiunea analogica  YES Scurtcircuit la traductor.
traductor
perturbatd
Lipsa tensiune YES Scurtcircuit
comutator vana cu
bila
Tnlocuire baterie - Tnlocuire baterie in Unitatea de Control.
Modul BUS - Modul BUS activat, dar nu functioneaza.
Intretinere

PERICOL

Risc de ranire grava sau deces din cauza socului electric..

Remediere

Resetare
alarma

e  Verificati functionarea senzorului de nivel LIS. -

e  Verificati integritate cablu electric.
e  Verificati conectarea cablu.

e \Verificati valoarea setata in meniul Client sau Service. -
e Verificati conducta de descarcare a presiunii.

3 Curatati separatorul de murdarie.

e \Verificati valoarea setata in meniul Client sau Service.

e Verificati pierderile de apa si remediati.

Verificati scurgeri la vana de completare.

Verificati si conectati alimentarea electrica.

Setati controlerul in modul automat.

Resetati "Make-up quantity

Efectuati intretinerea si resetati contorul de
intretinere la finalizare.

Replace the softening cartridges.

Informati Serviciul Tehnic Reflex.

Informati Serviciul Tehnic Reflex.

Verificati alimentarea electrica.

Informati Serviciul Tehnic Reflex.

Informati Serviciul Tehnic Reflex.

Verificati cablarea la intrarile digitale (contor cu

contact, de exemplu).

Verificati cablarea la intrarile analogice
(presiune/nivel).

Verificati cablarea la intrarile vanei cu bila.

Informati Serviciul Tehnic Reflex.

Informati Serviciul Tehnic Reflex.

ATENTIE

Risc de arsuri
Scurgeri de apa fierbinte poate provoca arsuri.

Dacad sunt atinse pdrti ale corpului uman sub tensiune, exista riscul de rani
care pun viata in pericol.

n meniul Client.

"Quit"

"Quit"

"Quit"

"Quit"

"Quit"

"Quit"

"Quit"

"Quit"

Mentineti o distanta suficienta fatd de mediul de evacuare.

Purtati echipament individual de protectie adecvat (manusi si

ochelari de protectie).

Asigurati-va ca sistemul este fara tensiune inainte de a instala
dispozitivul.

Asigurati-va ca sistemul este securizat si nu poate fi reactivat
de catre alte persoane.

Asigurati-va ca lucrarile de instalare pentru conectarea
electrica a dispozitivului sunt efectuate de un electrician si in
conformitate cu reglementdrile de inginerie electrica.
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ATENTIE

Risc de ranire din cauza lichidului sub presiune

Daca lucrarile de instalare, demontare sau intretinere nu sunt efectuate

corect, existd riscul de arsuri si alte rani la punctele de conectare, daca apa

fierbinte sub presiune sau abur fierbinte iese brusc.

e Asigurati-va ca lucrarile de instalare, demontare sau intretinere se
executa corespunzator.

e Asigurati-va ca sistemul este depresurizat Tnainte de a efectua lucrdri
de instalare, demontare sau intretinere la punctele de conectare.

Dispozitivul trebuie intretinut anual.
— Intervalele de intretinere depind de conditiile de functionare si de
timpii de degazare.

ntretinerea anual3 este afisat la expirarea timpului de functionare setat.
Utilizati ,,OK” pentru a confirma mesajul ,intretinere recomandata”. Resetati
contorul de intretinere din meniul Client.

> Nota!
Intervalele de intretinere ale vaselor secundare pot fi prelungite pana
la 5 ani, daca nu au fost detectate anomalii in timpul functionarii.

> Nota!
Operatiunile de intretinere trebuie efectuate numai de personal
specializat din domeniul instalatiilor.
11.1 Plan de intretinere

Programul de intretinere este un rezumat al operatiunilor de intretinere
care trebuie efectuate in mod regulat.

g 50
Activitate S & g Interval
o > D
Qe o Qe
Verificare scurgeri.
e  Pompa"PU".
e Conexiuni cu filet. X X Anual
. Supapa de control in aval de
pompa ,,PU”".
Curétare separator impuritati "ST". in functie de

—  vezicap.11.1.1 ,Curdtarea sep. x x x conditiile de

impuritati” la pg 24. functionare
Curatati namolul din rezervorul primar si
din rezervoarele secundare.

—  vezicapitolul 11.1.2 ,Curdtarea
rezervoarelor” |a pagina 24.

Tn functie de
X X x conditiile de
functionare

Verificati punctele de comutare pt
umplere/completare. X Anual
— vezi cap 11.2 ,Verificarea punctelor

de comutare” la pag 25.

Verificati punctele de comutare in
modul automat.

- vezi cap 11.2 ,Verificarea
punctelor de comutare” la pg 25.

X Anual

11.1.1 Curatare separator impuritati

ATENTIE

Risc de ranire din cauza lichidului sub presiune
Dacd lucrdrile de instalare, demontare sau intretinere nu sunt efectuate
corect, exista riscul de arsuri si alte rani la punctele de conectare, daca apa
fierbinte sub presiune sau abur fierbinte iese brusc.
. Asigurati-va ca lucrarile de instalare, demontare sau intretinere se
execute corespunzdtor.
. Asigurati-va ca sistemul este depresurizat inainte de a
efectua lucrari de instalare, demontare sau intretinere la
racord.
points.

Separatorul de impuritati ,ST” trebuie curatat cel mai tarziu dupa
expirarea timpului de degazare continud. De asemenea, este necesara
o inspectie dupa o functionare mai lunga.

DO0042 461 RODZ

"ST" separator impuritati

‘ 1 ‘ 2 | Colector impuritati

1. Comutati in modul Stop.

Tnchideti vanele in amonte de separatorul ,ST” (1) si vasul primar.

3. Desurubati incet colectorul de captare a murdariei (2) de la
separatorul de impuritdti pentru ca presiunea reziduald sa
expulzeze lent din segmentul de conducta.

4.  Trageti plasa metalica din colector si clatiti-o cu apa curata.
Utilizati o perie moale pentru curdtare.

5. Reintroduceti plasa metalica in colector, verificati daca garnitura
nu este deteriorata si insurubati tubul colector inapoi in carcasa
separatorului de impuritati "ST" (1).

6. Deschideti vana cu bild in amonte de separatorul de impuritat ,,ST”
(1) si vana cu bild catre vasul primar VG.

7.  Aerisiti pompa ,PU“, vezi capitolul 8.5 , Aerisirea pompei” la pagina 17.

8.  Comutati in modul Automat.

N

> Nota!
Curatati toate celelalte separatoare de impuritati instalate (in
Fillset, de exemplu).

11.1.2 Curatarea rezervoarelor Variomat

ATENTIE

Risc de ranire din cauza lichidului sub presiune
Daca lucrarile de instalare, demontare sau intretinere nu sunt efectuate
corect, existd riscul de arsuri si alte rani la punctele de conectare, daca
apa fierbinte sub presiune sau abur fierbinte sunt expulzate brusc.
e Asigurati-va lucrarile de instalare, demontare sau intretinere sunt
executate corespunzdtor.
e Asigurati-va ca sistemul este depresurizat inainte de a
efectua lucrdri de instalare, demontare sau intretinere la
punctele de conectare.

Curdtati vasul primar VG si vasele secundare VF de depunerile de namol.

1. Comutati pe modulul Stop.

2. Goliti vasele Variomat.
—  Deschideti vanele de alimentare si scurgere ,,FD” si goliti

complet vasele Variomat de apa.

3. Deconectati racordul dintre vasul primar VG si dispozitiv si racordul
dintre vasul primar si vasele secundare, daca sunt prevazute.

4.  Scoateti capacele inferioare ale vaselor.

5. Indepértati orice depunere de nimol de pe capace si din spatiile
dintre membrana si peretele interior al vasului Variomat.
. Verificati integritatea membranei.
3 Verificati peretii interiori ai vasului pentru coroziune.

6. Reinstalati capacele pe vase.

7. Instalati conexiunea cu flansa intre vasul primar si dispozitiv si vas
primar - vase secundare, daca este cazul.

8. inchideti vana ,FD” de la vase.

9.  Utilizati vana ,FD” pentru a umple vasul primar cu ap4, vezi
capitolul 8.4 ,,Umplerea rezervoarelor cu apa” la pagina 17.

10. Comutati in modul automat.
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11.2  Verificarea punctelor de comutare

Conditia prealabild pentru verificarea punctelor de comutare sunt

urmatoarele setdri corecte:

. Presiunea minima de operare Py, vezi capitol 8.2 "Puncte de
comutare Variomat" la pagina 15 .

. Senzorul de nivel de la vasul primar VG.

Pregatire

1. Comutati pe modul Automat.

2. Inchideti vanele din amonte de vasele Variomat si conductele de
expansiune ,EC”.

3. Inregistrati nivelul de umplere afisat (valoare in %).

4.  Scurgeti apa din vasele Variomat.

Verificare presiuni de functionare pompa

5. Verificati presiunile de cuplare si de decuplare a pompei "PU".
—  Presiunea de cuplare Po + 0.3 bar.
—  Presiunea de decuplare Po + 0.5 bar.

Verificati Completare "On"(pornit)
6.  Daca este necesar, verificati valoarea de completare afisata la controler.
—  Completarea automata este activatd la un nivel de afisare de 20%.

Verificati lipsa apa "On"(pornit)
7.  Opriti completarea si continuati sa scurgeti apa din vasele Variomat.
8.  Verificati valoarea afisatd pt "Insufficient water" la nivel umplere

n %.

—  Apainsuficientd ,ON” este afisat de controler la un

nivel de umplere minim de 5 %.

9. Comutati pe modul Stop.
10. Deconectati intrerupatorul general.

Curatarea vaselor Variomat VG si VF
Dacd este necesar, indepartati condensul din rezervoare, vezi
capitolul 11.1.2 ,Curatarea vaselor Variomat” la pagina 24.

Activarea dispozitivului
11. Porniti intrerupatorul general (alimentarea cu energie electrica).
12. Activati vana de completare (alimentarea cu apa de la retea).
13. Comutati pe modul Automat.
- Infunctie de nivelul de umplere si presiune, pompa ,PU” si
completarea automata vor fi pornite.
14. Deschideti incet vanele din amonte de vasele Variomat si
asigurati-le impotriva inchiderii neintentionate sau accidentale.

Verificati Insufficient water (lipsa apa) "Off" (oprit)
15. Verificati valoarea afisata pentru mesajul Insufficient water ,,OFF” cu
valoarea de la mesaj nivel umplere in %.
- Insufficient water "Off" apare pe display dacd nivelul de
umplere minim ajunge la 7 %.

Verificati Make-up (Completare) "Off"(Inchis)

16. Dacd este necesar, verificati valoarea de Make-up (Completare) afisata
la controler.
—  Completarea automata este dezactivata de la nivel 25% in sus.

Intretinerea este completa.

> Nota!
Dacd completarea automatd nu este conectata, trebuie sa umpleti manual
vasele Variomat cu apd pana la nivelul de umplere inregistrat.

> Nota!
Valorile de setare pentru mentinerea presiunii, nivelurile de umplere
si completarea sunt furnizate in capitolul Setari standard, vezi
capitolul 10.3.3 ,Setdri implicite” la pagina 21.

11.3 Inspectia

11.3.1 Componente sub presiune

Respectati toate reglementarile nationale aplicabile pentru functionarea
echipamentelor sub presiune. Depresurizati toate componentele sub
presiune nainte de inspectie (vezi informatiile de demontare).

11.3.2 Inspectie inainte de punere in functiune

n Germania, respectati Regulamentul privind siguranta industrial3
[Betriebssicherheitsverordnung] sectiunea 15 si sectiunea 15 (3) in special.

11.3.3 Inspectie la interval regulate

Intervalele maxime de inspectie recomandate pentru functionarea in
Germania in conformitate cu Sectiunea 16 din Regulamentul privind
siguranta industriala [Betriebssicherheitsverordnung] si clasificarea vaselor
Variomat ale dispozitivului in diagrama 2 din Directiva 2014/68/CE, valabile
cu respectarea stricta a instructiunilor Reflex de Instalare, Operare si
ntretinere cuprinse in Manualul de Operare.

Inspectie externa:
Nicio cerintd conform Anexei 2, Sectiunea 4, 5.8.

Inspectie interna:

Interval maxim conform Anexei 2, Sectiunea 4, 5 si 6; daca este necesar, trebuie
luate masuri adecvate de inlocuire (cum ar fi masurarea grosimii peretelui si
compararea cu specificatiile de proiectare care pot fi solicitate de la producator).

Verificarea rezistentei:

Interval maxim conform anexei 2, sectiunile 4, 5 si 6.

Tn plus, respectarea sectiunii 16 din Regulamentul privind siguranta
industriald si a sectiunii 16 (1) in special, impreuna cu anexa 2, sectiunea 4,
6.6. si Anexa 2, Sectiunea 4, 5.8, trebuie sa fie asigurate.

Intervalele efective trebuie specificate de compania care opereazd pe baza unei
evaludri a sigurantei, luand in considerare conditiile reale de functionare, experienta
cu modul de functionare si materialul de incarcare si reglementarile nationale
aplicabile pentru functionarea echipamentelor sub presiune.

12 Demontarea

PERICOL

Risc de ranire grava sau deces din cauza socului electric.
Dacd sunt atinse parti ale corpului uman sub tensiune, exista riscul de rani
care pun viata in pericol.
. Asigurati-va ca sistemul este fara tensiune electricd inainte de a
demonta dispozitivul.
. Asigurati-va ca sistemul este securizat si ca nu poate fi
reactivat de cdtre alte persoane.
e Asigurati-va ca lucrarile de deconectarea electrica a
dispozitivului sunt efectuate de un electrician si in
conformitate cu reglementdrile de inginerie electrica.

ATENTIE

Risc de arsuri ale pielii

Expulzarea mediului fierbinte poate provoca arsuri ale pielii.

3 Mentineti o distanta suficientd fatd de mediul de evacuare.

3 Purtati echipament individual de protectie adecvat (manusi si
ochelari de protectie).

ATENTIE

Risc de arsuri ale pielii datorita suprafetelor fierbinti

Suprafetele fierbinti din sistemele de incalzire pot provoca arsuri ale pielii.

e Asteptati pana cand suprafetele fierbinti s-au rdcit sau purtati
manusi de protectie.

e  Autoritatea de exploatare trebuie sa plaseze semne de avertizare
adecvate in apropierea dispozitivului.

ATENTIE

Risc de ranire din cauza lichidului sub presiune

Daca lucrdrile de instalare sau intretinere nu sunt efectuate corect, exista

riscul de arsuri si alte rani la punctele de conectare, dacd apa fierbinte

sub presiune sau abur iese brusc.

e Executati corect demontarea.

e Asigurati-va ca sistemul este depresurizat inainte de a efectua
demontarea

. Tnainte de demontare, inchideti vana de alimentare de la
reteaua de apa .
3 Depresurizati dispozitivul.

Variomat Touch — 24.01.2022

Roméana — 25



Deconectati sistemul de la sursa de alimentare cu apa si asigurati-I
impotriva reactivarii neintentionate.

Deconectati cablul dispozitivului de la sursa de alimentare electrica.
Deconectati si scoateti toate cablurile electrice de la bornele
controlerului dispozitivului.

A PERICOL — Risc de ranire grava sau deces din cauza socului
electric. Unele parti ale placii de circuit a dispozitivului pot fi inca sub
tensiune la 230 V chiar si dupa ce dispozitivul a fost izolat fizic de sursa
de alimentare electricé prin scoatere stecher. Inainte de a indepérta
capacele, izolati complet controlerul dispozitivului de sursa de
alimentare. Verificati daca placa de circuit principald nu are tensiune.
Deconectati vasele secundar VF (daca sunt prevdzute) pe partea de
apa de la sistem si de la vasul primar VG.

Deschideti vanele ,FD” de la vasele Variomat pand cand

acestea sunt complet goale si depresurizate.

Desfaceti toate conexiunile racordurilor si conductelor de la vase la
unitatea de control a dispozitivului si la sistem si indepartati-le
complet.

Dacd este necesar, indepdrtati vasele Variomat si unitatea de

control din zona sistemului.

Nota!

Atunci cand se utilizeaza medii lichide (amestec apa cu glycol)
daundtoare mediului, trebuie prevazuta o instalatie adecvata
de captare a mixturii. in plus, operatorul este obligat s3
asigure eliminarea corectd a oricarui astfel de mediu lichid.

13 Anexa
13.1  Seviciul Tehnic Reflex

https://reflex-romania.ro/

13.2 Conformitate si standarde

Declaratiile de conformitate ale dispozitivului sunt disponibile pe
pagina de pornire Reflex.
www.reflex-winkelmann.com/konformitaetserklaerungen

Alternativ, scanati codul QR:

13.3 Garantie

Se aplica reglementarile legale de garantie corespunzatoare.
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RO

Certificat de instalare si punere in functiune - Acest dispozitiv a fost

instalat si pus in functiune in conformitate cu instructiunile e 3
furnizate in manualul de utilizare. Setarile din controler corespund
conditiilor locale.

Tip:

Po

Psv

Serie fabricatie.

o
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